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UPOZORENJE

Kako biste sprijecili pozar ili elektricki
udar, ne izlazite uredaj kisi ili vlazi.
Kako biste sprijecili pozar, ne prekrivajte ventilacijske
otvore uredaja novinama, stolnjacima, zavjesama,
itd. Ne stavljajte upaljene svijece na uredaj.

Kako biste sprijecili pozar ili elektri¢ki udar, ne
stavljajte na uredaj posude s teku¢inom, npr. vaze.

Ne postavljajte uredaj u uski prostor, poput police
za knjige ili ugradbenog ormarica.

Ne bacajte baterije s kuénim otpa-
dom, ve¢ ih odnesite na za do
namijenjena odlagalista.

Za korisnike u Europi

Odlaganije stare elektri¢ne i elektronicke
opreme (primjenjivo u Europskoj uniji i
ostalim europskim drzavama s poseb-
nim sustavima za odlaganje)

Ova oznaka na proizvodu ili na amba-
lazi oznacava da se ovaj proizvod ne
smije zbrinjavati kao kuéni otpad. On
treba biti zbrinut na za tu namjenu
predvidenom mjestu za reciklazu elek-

_ tricne ili elektronicke opreme. Pravilnim
zbrinjavanjem starog proizvoda Cuvate
okolis 1 brinete za zdravlje svojih bliz-
njih. Nepravilnim odlaganjem proizvoda
ugrozava se okoli§ i zdravlje ljudi.
Reciklazom materijala pomazete u
oc¢uvanju prirodnih izvora. Za detaljne
informacije o reciklazi ovog proizvoda,
molimo kontaktirajte vasu lokalnu
upravu, odlagaliSte otpada ili trgovinu
gdje ste kupili proizvod.



|
0 ovom prirucniku

 Upute u ovom priruéniku se odnose na model
HT-SF1000 i HT-SS1000. U ovim uputama za
ilustraciju su koristeni modeli s oznakom podrucja
CEL, osim ako nije nazna¢eno drugacije. Razlike
u nacinu rukovanja su jasno navedene tekstom kao
$to je "Samo za model s oznakom podrucja CEL".

HT-SF1000 sadrzi:
* Prijemnik STR-KS1000
* Sustav zvuénika”
— Prednji zvucnici SS-FSP1000
— Sredisnji zvuénik SS-CNP1000F
— Surround zvuénici SS-FRP1000
— Subwoofer SS-WP1000
HT-SS1000 sadrzi:
e Prijemnik STR-KS1000
* Sustav zvuénika®
— Prednji zvucnici SS-MSP1000
— Sredis$nji zvuénik SS-CNP1000
— Surround zvu¢nici SS-SRP1000
— Subwoofer SS-WP1000

¥ Koristite samo isporuéene zvuénike.

* Upute u ovom priru¢niku opisuju kontrole na
isporuc¢enom daljinskom upravljacu. Takoder
mozete koristiti i kontrole na samom uredaju ako
imaju jednake ili sli¢ne oznake kao i one na
prijemniku.

O oznakama podrucja

Oznaka podru¢ja prijemnika nalazi se na donjoj
desnoj strani straznje ploce (pogledajte donju
sliku).
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Oznaka podrucja

Sve razlike u radu, u skladu s oznakom podrucja,
jasno su navedene u tekstu, primjerice, "Samo
modeli s oznakom podrucja AA".

Ovaj prijemnik ima ugraden Dolby* Digital i Pro

Logic Surround te DTS** Digital Surround sustav.

* Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories.
"Dolby", "Pro Logic" i dvostruko "D" su zasticeni
znakovi Dolby Laboratories.

**"DTS" i "DTS Digital Surround" su registrirani
zaSti¢eni znakovi tvrtke DTS, Inc.

Ovaj prijemnik sadrzi tehnologiju High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™). HDMI, logo
HDMI i High-Definition Multimedia Interface su
zastitni znakovi ili registrirani zastitni znakovi
tvrtke HDMI Licensing LLC.
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Priprema

Opis i polozaj dijelova
Prijemnik
Prednja strana uredaja
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Naziv Funkcija Naziv Funkcija
[ /O (ukljudenje/  Pritisnite za ukljucivanje i MASTER Za podesavanje glasnoée
pripravno stanje) iskljucivanje prijemnika VOLUME svih zvuénika istovremeno
(str. 22,29, 30, 44, 46, 57). (str. 27, 28, 29, 30).

[2] Pokazivaé Status odabrane kompo- AUTO CAL MIC  Za spajanje isporucenog
nente ili popis opcija prikljuénica optimizacijskog mikrofona
prikazuju se ovdje (str. 6). za funkciju Digital Cinema

[3] Indikator ulaza  Indikator odabranog Auto Calibration (str. 23).
izvora svijetli (str. 28). [9] SOUND FIELD Pritisnite za odabir zvuc-

[4] Senzor Prijem signala iz +/- nog ugodaja (str. 39, 41,

daljinskog daljinskog upravljaca. 43, 44).
upravljaca PRESET TUNING Pritisnite za odabir pohra-
- j taje (str. 4 .
[5] INPUT Zakrenite za odabir ulaz- +/ njene postaje (str. 48, 57)
SELECTOR nog izvora reprodukcije
(str. 28, 29, 30, 45, 46,
47,48, 54).

[6] MUTING Pritisnite za iskljucenje

zvuka (str. 28).

nastavlja se m————
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O indikatorima na pokazivacu

1] EIJ
SLEEP| [T TR [OODIGTAL [MORD @0 [
Ll L/(C](R] 1
Lswl [st s g { |
Naziv Funkcija Naziv Funkcija
[1] wLFEm Svijetli ako reproducirani disk [5] HDMI (osim Svijetli kad je komponenta za

sadrzi LFE. (Low Frequency
Effect) kanal te se trenutno repro-
ducira signal tog LFE kanala.

[2] SLEEP Svijetli ako je aktiviran sleep
timer (str. 50).
[3] Indikatori Slova (L, C, R, itd.) oznadavaju
kanala koji  kanale koji se reproduciraju.
se repro- Okviri oko slova se mijenjaju
ducira kao oznaka nacina na koji prijem-
nik obraduje signal izvora.
L Prednji lijevi
R Prednji desni
C Sredisnji (mono)
SL Surround lijevi
SR Surround desni
s Surround (mono ili surround
komponente od Pro Logic
postupka)
Primjer:

Format snimanja (prednji/
surround): 3/2.1
Zvuéni ugodaj: A.F.D. AUTO

[LIEIER]
(sw] s R

za modele s reprodukciju spojena na ovaj
oznakom  prijemnik putem priklju¢nice
podrugja  HDMI (str. 20).

MX, E51, AR)

[6] Programski Svijetli kad ovaj prijemnik kori-
broj postaje stite za ugadanje pohranjenih
radiopostaja. Za detalje o pohra-
ni postaja pogledajte str. 47.

D.RANGE  Svijetli ako je aktivirana fun-
kcija kompresije dinamickog

raspona (str. 32).

Indikatori
tunera

Svijetli tijekom uporabe prijem-
nika za ugadanje radiopostaja
(str. 44) i sl

Napomena

"RDS" se prikaze samo za
modele s oznakom CEL, CEK.

Svijetli ako su ukljucene funk-
cije memorije, poput Preset
Memory (str. 47) i sl.

Svijetli kad je odabran DVD
ulaz.

[9] MEMORY

COAX

[4] OO DIGITAL Ukljucuje se kad se emitira
Dolby Digital signal.
Napomena
Pri reprodukciji diska Dolby
Digital formata koristite
digitalno povezivanje, a audio
ulazni mod za VIDEO 2 ulaz ili
SA-CD/CD ulaz ne smiju biti
podeseni na "V2 ANLG" ili
"CD ANLG" (str. 37).



Naziv

Funkcija

[i1] OPT

Svijetli ako je

— mod audio ulaza za VIDEO 2
ulaz podesen na "V2 AUTO"
i signal izvora je digitalni sig-
nal koji ulazi kroz priklju¢nicu
VIDEO 2 OPT IN (str. 37).

— mod audio ulaza za SA-CD/
CD ulaz podesen na "CD
AUTO" i signal izvora je digi-
talni signal koji ulazi kroz
prikljuénicu SA-CD/CD OPT
IN (str. 37).

— mod audio ulaza za VIDEO 2
ulaz ili SA-CD/CD ulaz
podesen na "V2 OPT" ili
"CD OPT" (str. 37).

{2 oa PL (1)

"0Oa PL" svijetli kad prijemnik
primjenjuje Pro Logic obradu
na 2-kanalne signale kako bi
kreirao signale srediSnjeg i
surround kanala. "0O0 PLII"
svijetli ako je aktiviran Pro
Logic II Movie/Music dekoder.
Napomena

Dolby Pro Logic i Dolby Pro
Logic II dekodiranje ne funkcio-
niraju za signale DTS formata.

{3 DTS

Svijetli ako se primaju DTS
signali.

Napomena

Pri reprodukciji diska DTS
formata koristite digitalno
povezivanje, a audio ulazni mod
za VIDEO 2 ulaz ili SA-CD/CD
ulaz ne smiju biti podeSeni na
"V2 ANLG" ili "CD ANLG"
(str. 37).

[14 sw

Svijetli kod izlaza signala iz
priklju¢nice SUBWOOFER.

nastavlja se




Straznja strana uredaja

[1]Dio ANTENNA

_I_'_u_\ﬁ_w

[4] Dio DIGITAL ULAZA/IZLAZA

M Spajanje zi¢ane FM
@ ANTENNA antene isporucene uz OPTICAL IN  Spajanje s DVD
prijemnik (str. 21). L J prikljuénica  uredajem i sl. Prik-
ljuénica COAX IN
AM Spajanjf: AM E)kvime COAXIAL IN g;lqcélglﬁzuje bolju
Il ANTENNA an_tpne isporucene uz priklju¢nica kvalitetu glasnih
prijemnik (str. 21). zvukova (str. 19).
. [ HDMI IN/ Spajanje s DVD ure-
[2] Dio AUDIO ULAZA MONITOR  dajem ili satelitskim
Bijela() AUDIOIN  Spajanje na satelitski outr tunerom. Slika i zvuk
prikljuénice prijemnik, CD prikljuc¢nica se odasiljuu TV ili
uredaj, itd. (osim za projektor (str. 20).
Crvena (R) (str. 18, 19). modele s
oznakom
. podruc¢ja MX,
[3] Dio SPEAKERS E51, AR)

Spajanje zvucnika (str. 15).
Sljedeca tablica prikazuje odgova-
rajuce boje prikljucnica zvucnika.

Prikljucénica zvu¢nika Boja
FRONT R Crvena
(Prednji desni zvuénik)

FRONT L Bijela
(Prednji lijevi zvuénik)

SUR R Siva
(Desni surround zvu¢nik)

SUR L Plava
(Lijevi surround zvuénik)
CENTER Zelena
(Sredi$nji zvuénik)

SUBWOOFER Ljubicasta
(Sub woofer)




Daljinski upravlja¢

Isporuceni daljinski upravlja¢ mozete koristiti
za upravljanje prijemnikom i Sony audio/video

komponentama za koje je podesen (str. 50).

RM-AAUO006

Preklopka AV 1/()
(ukljucenje/
pripravno stanje)

_[2] Preklopka TV /),
VO (ukljuéenje/
pripravno stanje)

® & SEECE N @ @B

=

Funkcija

Za ukljucivanje i iskljucivanje
Sony audio/video komponenata
za koje je daljinski upravlja¢
podesen (str. 50).

Ako istovremeno pritisnete
tipku I/ ([2]), iskljucuje se
prijemnik i druge komponente
(SYSTEM STANDBY).
Napomena

Funkcija AV I/() prekidaga
automatski se mijenja svaki put
kad pritisnete neku od tipaka
ulaza ([3]).

2 Tvid

Pritisnite istovremeno TV /(D i
TV ([16)) za ukljucivanje i
isklju¢ivanje TV prijemnika.

1/0)

Pritisnite za ukljucivanje i isklju-
¢ivanje prijemnika.

Za iskljucenje svih kompone-
nata, istodobno pritisnite I/(D i
AV IO ([@) (SYSTEM
STANDBY).

[3] Tipke ulaza

Pritisnite jednu od tipaka za
odabir zeljene komponente. Kad
pritisnete neku od tipaka ulaza,
prijemnik se ukljucuje. Tipke
su tvornicki podesene za Sony
uredaje. Podesenje se moze
promijeniti na na¢in opisan u
"Programiranje daljinskog
upravljaca" na str. 50.

Tipka Sony

komponenta

VIDEO 1 Videorekorder

(VTR mod 3)

Videorekorder
(VTR mod 2)

DVD uredaj

Super Audio CD/
CD uredaj

Ugradeni tuner

VIDEO 2

DVD
SA-CD/CD

TUNER

[4] AMP MENU

Prikaz za prikaz izbornika
prijemnika. Zatim koristite
kontrolne tipke za izvodenje
postupaka u izborniku.

[5] MOVIE,
MuUsSIC

Pritisnite za odabir zvu¢nog
ugodaja za filmove i glazbu.

nastavlja se m————
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Naziv Funkcija Naziv Funkcija
[6] DUAL MONO Pritisnite za odabir jezika koji [15 e />pi Pritisnite za promjenu zapisa
zelite tijekom digitalnog CD/DVD uredaja, MD uredaja
emitiranja. ili kasetofona.
FM MODE Pritisnite za odabir FM mono REPLAY <=¢/ Pritisnite za ponovnu reproduk-
ili stereo prijema. ADVANCE ciju prethodne ili pretraZivanje
D.TUNING  Pritisnite za pristup izravnom o= tekuce scene unaprijed na video-
traZenju postaja. rekorderu ili DVD uredaju.
D.SKIP Kod uporabe izmjenjivaca <«</>> Pritisnite za B
diskova, pritisnite za promjenu —traZenje zapisa unaprijed/
diska. unatrag na DVD uredaju.
— — - —pocetak premotavanja na
[9] ENTER Pritisnite Za unos Vrl_]edr.IOStl. _ videorekorderu, CD uredaju,
nakon odabira kanala, diska ili MD uredaju ili kasetofonu.
zapisa pomocu brojcanih tipaka.
— —— =2 Pritisnite za poCetak reproduk-
MEMORY Pritisnite za pohranjivanje cije s videorekordera, CD/DVD
radijske postaje. uredaja, MD uredaja ili
DVD MENU Pritisnite za prikaz izbornika kasetofona.
?;{121 fgfi?t i:ign\t/r (f?rilzotrilul;e 11 Pritisnite za pauzu reprodukcije
. . P ili snimanja s videorekordera,
- 1zquenje postupaka u CD/DVD uredaja, MD uredaja
izborniku. ili kasetofona. (Takoder zapo-
[11] TOOLS Pritisnite za prikaz opcija &inje snimanje s komponentama
primjenjivih na cijeli disk (npr. u pripravnom stanju snimanja.)
zastita diska), rekorder (npr. ™ Pritisni P
; - . ritisnite za zaustavljanje
audio postavke tijekom snima- . -
T LT reprodukcije s videorekordera,
nja), ili vise opcija u listi izbor- CD/DVD uredaja, MD uredaja
nika (npr. brisanje vise naslova). o
- . ili kasetofona.
[12 MUTING Pritisnite za isklju€enje zvuka. TV CH +/- Pritisnite TV CH +/— 1 TV (78)
[13 TV VvOL Pritisnite TV VOL +/—1 TV istovremeno za odabir pohra-
+3/— (118]) istovremeno za podesavanje njenih TV kanala.
glasnoce TV prijemnika. PRESET +/- Pritisnite za odabir
MASTER Pritisnite za podesavanje glas- — pohranjenih postaja.
VOL +3/- noce svih zvucnika istovremeno. — pohranjenih kanala
[14 MENU Pritisnite za prikaz izbornika Vldeqrekordelfg ili .
E videorekordera, DVD uredaja, satelitskog prijemnika.
ili satelitskog prijemnika na TUNING +/- Pritisnite za odabir postaja.
TV zaslonu. Zatim koristite v Pritisnite TV i Zeljenu tipku

kontrolne tipke za izvodenje
postupaka u izborniku

10

istovremeno za aktivaciju tipa-
ka s narancastim oznakama.

RETURN/
EXIT &%

Pritisnite za

— povratak na prethodni
izbornik.

—izlaz iz izbornika videorekor-
dera, DVD uredaja ili sateli-
tskog prijemnika, prikazanog
na zaslonu TV-a.




Naziv

Funkcija

Kontrolne
tipke

Nakon pritiska tipke AMP
MENU ([4]), DVD MENU
(0)), ili MENU ([i4)), pritisnite
4/¥/4/% za odabir podesenja.
Kad pritisnete DVD MENU ili
MENU, pritisnite kontrolnu
tipku za potvrdu odabira.

DISPLAY

Pritisnite za

— odabir informacija prikaza-
nih na pokazivacu prijemnika
(samo za TUNER ulaz).”

— prikaz informacija na TV
zaslonu o videorekorderu,
satelitskom prijemniku, CD
uredaju, DVD uredaju ili
MD uredaju.

-

Pritisnite -/-- i TV ([16]) istovre-
meno za odabir moda unosa
broja kanala, bilo jednoznamen-
kastog ili dvoznamenkastog na
TV-u.

>10/=

Pritisnite za odabir

— broja zapisa preko 10 za video-
rekorder, satelitski prijemnik,
CD uredaj ili MD uredaj.

— broja kanala digitalnog
CATV prijemnika.

CLEAR

Pritisnite za

— brisanje pogresno unesenog
broja.

— povratak na kontinuiranu
reprodukciju i sl. za satelitski
prijemnik ili DVD uredaj.

[21] Brojéane
tipke (br. 5?)

Pritisnite za

— pohranu/ugadanje pohranje-
nih postaja.

— odabir brojeva zapisa CD/
DVD uredaja ili MD uredaja.
Pritisnite 0/10 za odabir
zapisa br. 10.

— odabir brojeva kanala za
videorekorder ili satelitski
prijemnik.

Pritisnite brojéane tipke i TV

([16]) istovremeno za odabir TV

kanala.

[22 2CH Pritisnite za odabir 2CH
STEREO moda.

23 A.F.D. Pritisnite za odabir A.F.D.
moda.

AUTO CAL  Pritisnite za aktivaciju funkcije

Auto Calibration.

Naziv

Funkcija

25 TV/VIDEO

Pritisnite TV/VIDEO i TV ([16])
istovremeno za odabir ulaznog
signala (TV ulaz ili video ulaz).

SLEEP

Pritisnite za aktiviranje funkcije
Sleep Timer i odabir vremena
nakon kojeg ¢e se prijemnik
automatski iskljuditi.

 Tipke 5, MASTER VOL+, TV VOL+ i = imaju
ispupcenu tocku koja olak$ava rukovanje daljin-

skim upravljaem.

® Samo modeli s 0oznakom podrugja CEL, CEK.

Napomene

* Neke ovdje opisane funkcije mozda nece raditi,
ovisno o modelu prijemnika.

» Gore navedene informacije sluze samo kao primjer
i stoga, ovisno o komponenti, opisani postupci
nece biti mogudi ili mogu biti drugaciji.
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1: Instaliranje zvucnika

Ovaj prijemnik omogucuje uporabu
5.1-kanalnog sustava. Za potpuni dozivljaj
visekanalnog zvuka sli¢nog zvuku kino dvo-
rane, potrebno je pet zvuénika (dva prednja,
sredisnji i dva surround zvucnika) te subwoofer
(5.1-kanalni sustav).

Samo HT-SF1000

I Prednji zvucnik (Lijevi)
[ Prednji zvuénik (Desni)
Sredisnji zvuénik

2] Surround zvuénik (Lijevi)
A Surround zvuénik (Desni)
@ Subwoofer

12

Samo HT-SS1000
@ @

I Prednji zvuénik (Lijevi)
] Prednji zvuénik (Desni)
Sredisnji zvuénik

3] Surround zvuénik (Lijevi)
3 Surround zvuénik (Desni)
@ Subwoofer

Savjet
S obzirom da subwoofer ne emitira usko usmjerene
signale, mozete ga postaviti gdje god Zzelite.



Postavljanje zvuénika na ravnu
povrSinu
Prije postavljanja zvu¢nika i subwoofera, pri-

¢vrstite prema donjoj slici isporucene nozice
kako biste sprijecili vibracije ili pomicanje.

Primjer prednjeg zvucénika za
HT-SS1000

S 2
==

Samo HT-SF1000

Isporucene nozice trebate pri¢vrstiti samo na
sredi$nji zvuénik i subwoofer.

Samo HT-SS1000

Isporucene nozice trebate pricvrstiti na sve
zvucnike i subwoofer.

Postavljanje zvuénika stalak
Samo HT-SS1000

Za fleksibilnije postavljanje zvucnika,
koristite dodatno nabavljivi stalak WS-FV11
ili WS-FV10D (raspoloziv samo u nekim
zemljama). Detalje potraZite u uputama za

uporabu isporucenim sa stalcima za zvucnike.

Postavljanje zvuénika na zid

Samo HT-SS1000

Prednje i surround zvuénike mozete postaviti

na zid.

1

Pripremite vijke (opcija) odgo-
varajuc¢eg promjera za otvore
na straznjoj strani svakog
zvucnika. Pogledajte donje
ilustracije.

(m 1 vise od 4 mm

Je-
vise od 25 mm

Otvor na straznjoj strani zvu¢nika

2 Uévrstite vijke na zid. Vijci

trebaju izvirivati 5 do 7 mm iz
zida.

nastavlja se
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3 Nataknite zvuénike na vijke.

Otvor na straznjoj strani zvu¢nika

Napomene

« Koristite vijke u skladu s materijalom i ¢vrstinom
zida. Buduc¢i da su gipsani zidovi posebno krhki,
dobro udvrstite vijke na nosac i zatim na zid.
Postavite zvu¢nike na okomit i ravan zid ojacan
armaturom.

« Niste li sigurni od kakvog je materijala nacinjen
zid ili kakve vijke treba koristiti, zatrazite savjet u
trgovini gradevinskim materijalom.

¢ Sony ne preuzima odgovornost za nezgode ili Stete
nastale uslijed nepravilnog postavljanja, nedostatne
¢vrstine zida, nepravilnog ucvrséenja vijaka,
prirodnih katastrofa itd.

14



2: Spajanje zvucnika

-
SA-CDNCD | VIDED 2 | VIDED 1
B L SIL J
VO VIDED2IN___ MONTTOR OuT|
wy
Y
-]
% FRONTH  FROWNTL =1 SiRL CENTER SUBWOOFER
Priklju¢énica

[ & prsten u boji

9@0 G.'ﬁ Qoo © 9@0

B E| D]

O Kabel zvuénika (isporuéen)

A Prednji zvuénik (Lijevi)
A Prednji zvuenik (Desni)
Sredi$nji zvuénik

) Surround zvuénik (Lijevi)
A Surround zvuénik (Desni)
I Subwoofer

nastavlja se
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Napomena o kabelima zvucnika

e Prikljucci i prsteni u boji kabela zvuénika
su istih boja kao pripadajuce prikljucnice
na koje ih je potrebno spojiti. Kod spajanja
kabela zvucnika, spojite prikljucke na pri-
kljuénice odgovarajucih boja na prijemniku:

Priklju¢ak Priklju¢nica prijemnika
Crveni FRONT R

Bijeli FRONT L

Sivi SUR R

Plavi SURL

Zeleni CENTER

Ljubicasti SUBWOOFER

« Prsten u boji* na kabelima zvu¢nika predsta-
vljaju plus (+) polaritet. Spojite te kabele u
plus (+) priklju¢nicu na zvucnicima.

* Zvucnicki kabel pricvriéen na subwoofer nema

na sebi prsten u boji.

Napomena o zvuc¢nicima

Za pravilno spajanje zvucnika, provjerite vrstu
zvuc¢nika na naljepnici* smjestenoj na pole-
dini ili donjoj strani zvucnika.

Oznaka na Vrsta zvucnika
naljepnici

L Prednji lijevi

R Prednji desni

SL Surround lijevi
SR Surround desni

* Sredi$nji zvuénik i subwoofer nemaju oznaku na
naljepnici. Za detalje o vrsti zvu¢nika, pogledajte

str. 3.

16



3: Spajanje audio/video komponenata

Kako spojiti komponente Odabir ulazne audio prikljuénice
Ovaj dio uputa opisuje kako spojiti komponente za spajanje
s ovim prijemnikom. Prije pocetka, pogledajte
donju tablicu "Komponente za spajanje" u
kojoj su navedene stranice na kojima se
opisuje nacin spajanja svake komponente.
Nakon spajanja svih komponenata, prijedite
na "4: Spajanje antena" (str. 21).

Kvaliteta zvuka ovisi o odabranoj prikljucnici
za spajanje. Pogledajte sliku dolje. Priklju¢nicu
za spajanje odaberite ovisno o priklju¢nicama
na svojoj komponenti.

! AUDIO
H IN
Komponente Za spajanje COAXIM. J— j (@
Za spajanje Pogledajte W " Q
Audio komponente str. 18 | @H
« Super Audio CD uredaj/ 5
CD uredaj !
Video komponente str. 19 Dlgltalno ' Ana|°gn°
« DVD uredaj i

¢ DVD rekorder

« Satelitski prijemnik h -

* Videorekorder Visokolvali . «
Komponente s HDMI st 20 isokokvalitetni zvu

priklju¢nicom

17



Spajanje audio komponenata

Sljedeca slika prikazuje kako spojiti audio
komponente poput Super Audio CD uredaja
ili CD uredaja.

Super Audio
CD uredaj/

HWTH FmL E.Rﬁ

7]
0@
o
77

@ Opticki digitalni kabel (opcija)
@ Audio kabel (opcija)

Napomena

Zvuk se nece Cuti ako se reproducira Super Audio
CD disk na Super Audio CD uredaju spojenom
samo na SA-CD/CD AUDIO IN priklju¢nicu
(analogni ulaz) na ovom prijemniku. Pogledajte
upute za uporabu Super Audio CD uredaja.

18



Spajanje video komponenata

Sljedeca slika prikazuje kako spojiti video
komponente poput DVD uredaja, DVD rekor-
dera, satelitskog prijemnika ili videorekordera.

Kk OUTPUT.

Satelitski prijemni

Ako spojite DVD rekorder

Promijenite tvorni¢ko podesenje tipke DVD
ulaza na daljinskom upravljacu kako biste je
mogli koristiti za upravljanje svojim DVD
rekorderom. Za detalje pogledajte "Programi-
ranje daljinskog upravljaca" na str. 50.

||O

NIJ-LUO"\III&LL

] X J L J
VDK VEEOZM  MONTOR OUT

WR FHNTI. SLHR

SPEAKERS

DVD uredaj/
DVD rekorder

C) HVldeorekorder

O Opticki digitalni kabel (opcija)
O Audio kabel (opcija)
@ Koaksijalni digitalni kabel (isporu¢en)

Napomene

* Ne mozete snimati na DVD rekorderu ili videore-
korderu preko ovog prijemnika. Detalje potrazite
u uputama za uporabu isporu¢enim s DVD
rekorderom ili videorekorderom.

e Za ulaz visekanalnog digitalnog audio signala iz
DVD uredaja, podesite parametre digitalnog audio
izlaza na DVD uredaju. Pogledajte upute za
uporabu isporuc¢ene s DVD uredajem.

« Kod spajanja optickim digitalnim kabelima,
umetnite utika¢ ravno dok ne klikne na mjesto.
« Nemojte savijati ili vezati opticke digitalne kabele.

Savjet

Sve digitalne audio priklju¢nice su kompatibilne s
32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz i 96 kHz frekvencijama
uzorkovanja.

19



Spajanje komponenata s HDMI
prikljuénicama

(Osim za modele s oznakom
podruc¢ja MX, E51, AR)
HDMI je kratica od High-Definition

Multimedia Interface. To je suelje za prijenos
video i audio signala u digitalnom formatu.

Zvuk se reproducira iz zvu¢nika TV-a samo

kad su komponenta za reprodukciju i ovaj

prijemnik, a takoder i ovaj prijemnik te TV,

povezani putem HDMI prikljuénice. Za izlaz

zvuka iz isporucenih zvucnika i za uzivanje u

viSekanalnom surround zvuku:

— spojite digitalne audio priklju¢nice kompo-
nente za reprodukciju na prijemnik.

— iskljucite zvuk TV prijemnika.

DVD uredaj

Satelitski prijemnik TV, projektor, itd.

INPUT

L

750
CORXIAL

O ]]H@

ALIDID N || AUDID IN | ALDRO N

e

DVDIN VIDEQ 2N

MONITOR OUT

L e N e e

FONTR FRONTL SRR &AL

SPEAKERS

O HDMI kabel (opcija)
Preporucujemo uporabu Sony HDMI kabela.

Napomene o HDMI spajanju

¢ Ovaj prijemnik mozda nece moci prenositi
video ili audio signale s nekim vrstama
komponenata.

¢ Visekanalni/stereo audio signali Super
Audio CD-a se ne ¢uju.

¢ Audio signale (frekvencija uzorkovanja,
duzina bita itd.) koji se prenose iz HDMI
prikljuénice moze potisnuti spojena kompo-
nenta. Provjerite podesenje spojene kompo-
nente ako je slika losa ili se ne ¢uje zvuk iz
komponente spojene HDMI kabelom.

20

¢ Ukljucite prijemnik dok audio i video kom-
ponente za reprodukciju emitiraju signal
prema TV prijemniku preko ovog prijemnika.
Ako prijemnik nije uklju¢en, ne emitira se
ni video ni audio signal.

¢ Za detalje o HDMI postavkama spojene
komponente, pogledajte upute za uporabu
svake spojene komponente.



4: Spajanje antena

Prikljucite isporu¢enu AM okvirnu i FM
zi¢anu antenu.

FM Zi¢ana antena (isporu¢ena)

AM okvirna antena (isporuc¢ena)

MONITOR OUT |

FAONTA FRONTL SURRA SAL

SPEAKERS

* Oblik prikljuénice razlikuje se, ovisno o podru¢ju.

Napomene

« Kako bi se sprijecila pojava Suma, udaljite AM
okvirnu antenu od prijemnika i ostalih
komponenata.

* Potpuno razvucite FM zi¢anu antenu.

 Nakon spajanja FM zi¢ane antene, postavite je
$to je moguce vise u vodoravan polozaj.
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5: Priprema prijemnika i
daljinskog upravljaca

Spajanje mreznog kabela
Spojite mrezni kabel na zidnu uti¢nicu.

Mrezni kabel

e i
N—w
Na zidnu uti¢nicu

Napomena
Postavite uredaj tako da se mrezni kabel moze
odmabh izvudi iz uti¢nice u slu¢aju problema.

22

Pocetno podeSavanje

Prije prve uporabe prijemnika, izvrSite pocetno
podesavanje prema sljede¢im uputama. Isti
postupak takoder moZzete primijeniti za vracanje
prijemnika na tvornicke vrijednosti.

Za ovaj postupak koristite tipke na prijemniku.

1,2

| T ] o e 20 B 608
=0
'|___l_:

- m

1 Pritisnite /() za iskljuéenje
prijemnika.

2 Zadrzite pritisnutom tipku I/()
5 sekundi.

Na pokazivacu se pojavi "INITIAL".
Sljedece postavke se vracaju na tvornicke
vrijednosti.

* Sve postavke u izbornicima LEVEL,
TONE, SUR, TUNER, AUDIO i
SYSTEM.

¢ Pohranjeni zvu¢ni ugodaji za svaki ulaz
i pohranjenu radiopostaju.

« Svi parametri zvu¢nog ugodaja.

* Sve pohranjene radiopostaje.

« MASTER VOLUME je podesen na
"VOL MIN".

« Ulaz je podesen na "DVD".



Umetanje baterija u daljinski
upravljaé
Umetnite dvije baterije tipa R6 (veli¢ina AA)

u daljinski upravlja¢ RM-AAU006.
Pri umetanju pripazite na ispravan polaritet.

Napomene

» Nemojte ostavljati daljinski upravlja¢ na vrlo
toplim ili vlaznim mjestima.

» Nemojte zajedno upotrebljavati nove i stare
baterije.

« Nemojte istovremeno upotrebljavati alkalne
baterije s nekim drugim baterijama.

» Nemojte izlagati senzor daljinskog upravljaca
izravnom suncu ili rasvjetnim uredajima jer moze
do¢i do smetnji u radu.

» Ako ne namjeravate upotrebljavati daljinski upra-
vlja¢ dulje vrijeme, izvadite baterije kako biste
sprijecili njegovo ostecivanje zbog curenja
elektrolita i korozije.

Savjet

Uz normalnu uporabu, baterije bi trebale trajati oko
3 mjeseca. Kad se viSe ne moze rukovati prijemnikom
pomocu daljinskog upravljaca, zamijenite baterije
novima.

6: Automatsko kalibriranje
odgovarajucih parametara
(AUTO CALIBRATION)

Ovaj prijemnik opremljen je D.C.A.C. (Digital

Cinema Auto Calibration) tehnologijom koja

omogucuje izvodenje automatskog kalibriranja

na sljede¢i nacin:

* Provjerite povezanost svakog zvucnika s
prijemnikom.

¢ Podesite razinu glasno¢e zvucnika.

* Izmjerite udaljenost svakog zvuénika od
polozaja za slusanje.

Mozete takoder podesiti razine zvucnika i

balans ru¢no. Za detalje pogledajte "7: Pode-

Savanje glasnoce i balansa zvuénika (TEST

TONE)" (str. 26).

Prije izvodenja automatskog
kalibriranja

1 Spojite isporuceni optimizacijski
mikrofon ECM-AC2 na priklju-
¢nicu AUTO CAL MIC na
prednjoj strani prijemnika.

2 Podesite optimizacijski mikro-
fon na mjesto slusanja.

3 Postavite zvuénike tako da budu
okrenuti prema optimizacijskom
mikrofonu.

nastavija e =—
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Savjeti

¢ Optimizacijski mikrofon mozete takoder pri¢vrstiti
na stativ (opcija) te mozete stativ staviti na mjesto
slusanja.

« Uklonite prepreke izmedu optimizacijskog
mikrofona i zvu¢nika.

 Kad okrenete zvucnik prema optimizacijskom
mikrofonu, dobit ¢ete preciznije mjerenje.

Izvodenje automatskog
kalibriranja
TUVDEO AUTO  AY s
AUTO ) Tipka
CAL ™ | @ 2 w) || Y]
0 SACD Tipke
) I ulaza
- MUTING
Kontrolne_
tipke | MASTEF
VOL +—

Pritisnite AUTO CAL.

Na pokazivacu se pojavljuje sljedece:
A.CAL [5] — A.CAL [4] — A.CAL [3] —
A.CAL [2] — A.CAL[1]

24

Sljedeca tablica opisuje oznake koje se pojav-
ljuju na pokazivacu pri po¢etku mjerenja.

Prikaz
NOISE.CHK
Naizmjence se
pojavljuju
MEASURE i SP
DET.*

Mijere za

Razina okolne buke

Postojanje zvucnika

Naizmjence se
pojavljuju
MEASURE i
GAIN*

Naizmjence se
pojavljuju
MEASURE i
DISTANCE*

Jagina zvuénika

Udaljenost zvuénika

* Tijekom mjerena svijetli na pokazivacu indikator
odgovarajuceg zvucnika.

Kad mjerenje zavrsi, na pokazivacu se pojavi
"COMPLETE" i podesenja se pohrane.

Napomena

¢ Funkcija Auto Calibration ne moze detektirati
subwoofer. Stoga ¢e sva podeSenja subwoofera
ostati nepromijenjena.

« Postupak mjerenja Ce trajati nekoliko minuta.

Savjeti
¢ Kad po¢ne automatsko kalibriranje:
— Dovoljno se udaljite od zvucnika i polozaja za
slusanje kako biste izbjegli pogreske u mjerenju.
To je potrebno jer se iz zvucnika reproduciraju
ispitni signali tijekom mjerenja.
— Da biste postigli to¢nije mjerenje, ne stvarajte
buku.
 Funkcija Auto Calibration se iskljuéi ako tijekom
mjerenja:
— pritisnete /() ili MUTING.
— pritisnete tipke ulaza na daljinskom upravljacu
ili INPUT SELECTOR na prijemniku.
— promijenite razinu glasnoce.
— ponovno pritisnete AUTO CAL.



Oznake greSaka i upozorenja

Oznake greSaka

Kad uredaj tijekom automatskog kalibriranja
zamijeti greSku, na pokazivacu ¢e se nakon
svakog mjerenja cikli¢ki pojavljivati oznaka

greske na sljedec¢i nacin:
Oznaka greske — prazan pokazivaé —
(oznaka greske — prazan pokazivag)” —
PUSH — prazan pokaziva¢ — ENTER

9 Pojavljuje se kad ima vise oznaka greske.

Za ispravljanje greske

1 Zapigite oznaku greske.

2 Pritisnite kontrolnu tipku.

3 Pritisnite 1/() za iskljugenje prijemnika.

4 Ispravite gresku.
Za detalje pogledajte "Oznake gresaka i
rjesenja" u nastavku.

5 Ukljuite prijemnik i ponovno izvedite
automatsko kalibriranje (str. 24).

Oznake gresaka i rjeSenja

Oznaka Objasnjenje  RjeSenje

greske

ERROR 10 Buka u prostoriji. Tijekom automat-

skog kalibriranja
u prostoriji treba
biti tiho.

ERROR 11 Zvuénici su Udaljite zvucnike
preblizu od optimizacijskog
optimizacijskom mikrofona.
mikrofonu.

ERROR 20 Uredaj nije detek- Provjerite priklju-
tirao prednje cak prednjih
zvucnike ili je zvucnika.
detektirao samo
jedan prednji
zvucnik.

ERROR 21 Uredaj je detek- Provjerite priklju-

tirao samo jedan
surround zvucnik.

¢ak surround
zvucnika.

Oznake upozorenja

Tijekom automatskog kalibriranja pojavljuju
se oznake upozorenja s informacijama o
rezultatima mjerenja. Oznaka upozorenja ¢e
se ciklicki pojavljivati na pokazivacu na
sljede¢i nacin:

Oznaka upozorenja — prazan pokaziva¢ —
(oznaka upozorenja — prazan pokazivac)®
— PUSH — prazan pokaziva¢ — ENTER
® Pojavljuje se kad ima vise oznaka upozorenja.

Mozete ignorirati oznake upozorenja jer ¢e
funkcija automatskog kalibriranja sama
podesiti parametre. PodeSenja mozete takoder
promijeniti rué¢no.

Za ru¢nu promjenu podeSenja

1 Zapisite oznaku upozorenja.

2 Pritisnite kontrolnu tipku.

3 Pritisnite I/() za iskljucenje prijemnika.

4 Primijenite rjesenje opisano u "Oznake
upozorenja i rjeSenja" u nastavku.

5 Ukljucite prijemnik i ponovno izvedite
automatsko kalibriranje (str. 24).

Nastavlja S€ w—
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Oznake upozorenja i rjeSenja

Oznaka Objasnjenje Rjesenje

greske

WARN. 40 Buka u prostoriji. Tijekom automat-
skog kalibriranja
u prostoriji treba
biti tiho.

WARN. 50 Sredi$nji zvuénik Spojite sredisnji
nije spojen. zvucnik.

WARN. 51 Surround zvué-  Spojite surround
nici nisu spojeni. zvucnike.

WARN. 60 Nepravilan
balans prednjih
zvucnika.

Namjestite prednje
zvuénike.®

WARN. 62 Nepravilna gla- Namjestite sre-
snoca sredisnjeg  disnji zvuénik.?
zvuénika.

WARN. 63 Nepravilna gla- Namjestite lijevi

snoca lijevog surround
surround zvuénik.?
zvucnika.

WARN. 64 Nepravilna gla- Namjestite desni

snoc¢a desnog surround
surround zvuénik.”
zvucnika.

WARN. 70 Prednji zvuénici Namjestite prednje
su van dometa.  zvuénike.”

WARN. 72 Sredi$nji zvuénik Namjestite sredi-
je van dometa.  $nji zvuénik.?

WARN. 73 Lijevi surround
zvuénik je van
dometa.

Namyjestite lijevi
surround
zvuénik.?

WARN. 74 Desni surround
zvuénik je van
dometa.

Namjestite desni
surround
zvuénik.”

9 Za detalje pogledajte "Udaljenost prednjeg
zvucnika" (str. 37).

9 Za detalje pogledajte "Udaljenost sredignjeg
zvucénika" (str. 37).

9 Za detalje pogledajte "Udaljenost lijevog surround
zvucénika" (str. 38).

D Za detalje pogledajte "Udaljenost desnog surround
zvucénika" (str. 38).
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|
7: PodeSavanje glasnoce i

balansa zvucnika
(TEST TONE)

Pri podesavanju glasnoce i balansa svakog
zvucnika pomocu ispitnog tona koristite
daljinski upravlja¢ dok sjedite na mjestu
slusanja.

Savjet
Ovaj prijemnik ima ispitni ton ¢ija je frekvencija u
podrucju 800 Hz.

TvDEo Ao Ay VKO
SLEEP  TAL LD 2
¢ @
|
SYSTEM STANDBY
m_Ql VIDEDZ2 DVD
ORONONC
TUNER AMP MENU
© (-1

2CH  AFD.  MOVIE MUSIC
) (0 ey

DUAL MOKD

@) @D D
DB D
0(%0__ MENORY DVD MENY

| MASTER
VOL +/-

1 Pritisnite AMP MENU.
"1-LEVEL" se pojavi na pokazivacu.

2 Pritisnite kontrolnu tipku ili »
za pristup izborniku.

3 Pritisnite 4/¥ viSe puta za
odabir "T. TONE".

4 Pritisnite kontrolnu tipku ili »
za pristup parametru.



B Pritisnite #/¥ vise puta za
odabir "T. TONE Y".

Ispitni ton se emitira iz svakog zvué¢nika
sljede¢im redoslijedom:

Prednji lijevi — Sredi$nji — Prednji
desni — Surround desni — Surround
lijevi — Subwoofer

6 Podesite glasnocu i balans
zvuénika pomodéu izbornika
LEVEL tako da se ispitni ton s
mjesta slusanja iz svakog
zvuénika ¢uje jednako.
Podrobnosti o podesavanju LEVEL
izbornika pogledajte na str. 34.

Savjeti

* Za podesavanje glasnoc¢e svih zvuénika isto-
vremeno, pritisnite MASTER VOL +/—.
Mozete takoder koristiti MASTER
VOLUME na prijemniku.

* Vrijednosti tijekom podeSavanja su prikazane
na pokazivacu.

Isklju€enje ispitnog tona
Ponovite korake od 1 do 5, zatim odaberite
"T. TONE N" u koraku 5.



. 2 Ukljucite komponentu i pokre-
Reprodukcija nite reprodukciju.

Odabir komponente 3 Pritisnite MASTER VOL +/- za

podesavanje glasnoce.

Takoder mozete upotrijebiti MASTER
VOLUME na prijemniku.

Iskljuéivanje zvuka

2CH AFD.  MOVIE MUsIC

S J G J o > Pritisnite MUTING.
DL EDRED) W&“)"" g(ail 5?:((1)‘;/;; .ukljuéenje zvuka ucinite nesto
HE D@ TR D) ?ﬁ * Opet pritisnite MUTING.

0;  Povecajte glasnocu.
DD @ . Iskljuéijte [%rijemnik.
ool 408 B

Sprecavanje oSte¢enja zvucnika
Prije iskljuc¢ivanja prijemnika smanjite razinu
glasnoce.

— MUTING

—3

TV CH- TVCH+
FE@- REPLAY ADVANCE PE%I)»

1 Pritisnite jednu od tipaka
ulaza.
Takoder mozete upotrijebiti INPUT
SELECTOR na prijemniku.
Na pokazivacu se prikaze oznaka
odabranog ulaza.

Odabrani Komponente koje se

ulaz mogu reproducirati

VIDEO 1 ili Videorekorder, itd., spojen

VIDEO 2 na priklju¢nicu VIDEO 1

[VIDEO 1 ili ili VIDEO 2

VIDEO 2]

DVD [DVD] DVD uredaj, itd., spojen
na prikljuénicu DVD

SA-CD/CD Super Audio CD/CD

[SA-CD/CD]  uredaj, itd., spojen na
priklju¢nicu SA-CD/CD

TUNER Ugradeni radioprijemnik

[FM ili AM

band]
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Reprodukcija slike/zvuka sa spojene komponente

Reprodukcija Super Audio CD/CD diskova

Napomene

* Opisani postupak se odnosi na
Sony Super Audio CD uredaj.

* Pogledajte upute za uporabu
Super Audio CD uredaja ili
obi¢nog CD uredaja.

Savjeti

* Mozete odabrati zvu¢ni ugodaj
tako da odgovara glazbi. Detalje
potrazite na str. 41.
Preporuceni zvuéni ugodaji:
Klasi¢na glazba: HALL
Jazz: JAZZ
Koncerti uzivo: CONCERT

* Mozete slusati zvuk koji je sni-
mljen u 2-kanalnom formatu sa
svih zvucnika (visekanalno).
Podrobnije informacije potrazite
na str. 39.

N

-

Ukljucite Super Audio CD/CD uredaj, zatim
stavite disk u uloznicu.

Ukljucite prijemnik.

Pritisnite SA-CD/CD.

Mozete takoder upotrijebiti INPUT SELECTOR na
prijemniku za odabir "SA-CD/CD".

Pokrenite reprodukciju diska.
Podesite prikladnu glasnodu.

Po zavrsSetku slusanja izvadite disk te isklju-
Cite prijemnik i Super Audio CD uredaj/CD
uredaj.
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Reprodukcija DVD diskova
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Napomene
¢ Pogledajte upute za uporabu
TV prijemnika i DVD uredaja.
¢ Ako ne mozete slusati viseka-
nalni zvuk, provjerite sljedece.
— Provijerite je li prijemnik
spojen s DVD uredajem
preko digitalne veze.
— Provjerite je li digitalni audio
izlaz DVD uredaja podesen
pravilno.

Savjeti

« Po potrebi odaberite format
zvuka diska kojeg Zelite
reproducirati.

¢ Mozete odabrati zvuéni ugodaj
tako da odgovara filmu/glazbi.
Podrobnosti potrazite na str. 41.
Preporuceni zvucni ugodaji:
Movie: C.ST.EX
Music: CONCERT
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Ukljucite TV prijemnik i DVD uredaj.
Ukljucite prijemnik.
Pritisnite DVD.

Takoder mozete upotrijebiti INPUT SELECTOR na
prijemniku za odabir opcije "DVD".

Odaberite ulaz TV prijemnika tako da se na
TV zaslonu prikaze slika s DVD uredaja.

Ako se na TV zaslonu ne prikazuje slika, provjerite da li
je video izlaz DVD uredaja spojen na TV prijemnik.

Podesite DVD uredaj.
Reproducirajte disk.
Podesite odgovarajucu glasnocu.

Po zavrsetku gledanja videozapisa s DVD-a
izvadite disk i iskljucite prijemnik, TV te DVD
ureda;.



Rukovanje pojac¢alom

Pregled izbornika

Uporabom izbornika pojac¢ala mozete podesiti
razlidite parametre prijemnika.

3383

M AFD. MOVIE  MuSIC
O O

DUAL MOND

MEMORY DVDMEWU

CLEAR

PREGET - REPLAY ADVANCE PRESET.
= +
=) (=)

1 Pritisnite AMP MENU.

Na pokazivacu se pojavljuje "1-LEVEL".

2 Pritisnite kontrolnu tipku #/%
viSe puta za odabir zeljenog
izbornika.

3 Pritisnite kontrolnu tipku ili
kontrolnu tipku ® za otvaranje
izbornika.

4 Pritisnite kontrolnu tipku 4/¥%
viSe puta za odabir parametra
koji zelite podesiti.

B Pritisnite kontrolnu tipku ili
kontrolnu tipku % za pristup
parametru.

6 Pritisnite kontrolnu tipku 4/¥
viSe puta za odabir zeljenog
podesenja.

Podesenje se aktivira automatski.

Povratak na prethodni prikaz
Pritisnite kontrolnu tipku <.

Izlazak iz izbornika
Pritisnite AMP MENU.

Napomena
Neki parametri i podeSenja ¢e mozda biti zatamnjeni

nije moguce mijenjati.
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Pregled izhornika

U izbornicima su raspolozive sljedece opcije.
Za detalje o rukovanju izbornicima pogledajte

str. 31.
Izbornik Parametri Podesenja Pocetno
[Prikaz] [Prikaz] podesenje
LEVEL (34) Ispitni ton® T.TONEY, T. TONE N T. TONE N
[1-LEVEL] [T. TONE]
Balans prednjih zvuénika® BAL. L +1 do BAL. L +8, BALANCE, BALANCE
[FRT BAL] BAL. R +1 do BAL. R +8
Glasnoca sredi$njeg zvucnika CNT -10 dB do CNT +10 dB CNT 0dB
[CNT LVL] (korak 1 dB)
Glasnoca lijevog surround SUR L -10dB do SURL +10 dB SURL0dB
zvucnika (korak 1 dB)
[SLLVL]
Glasnoca desnog surround SUR R -10dB do SUR R +10 dB SURR 0dB
zvucnika (korak 1 dB)
[SRLVL]
Glasnoca subwoofera SW —10 dB do SW +10 dB SW 0 dB
[SWLVL] (korak 1 dB)
Kompresije dinami¢kog raspona® COMP. OFF, COMP. STD, COMP. OFF
[D. RANGE] COMP. MAX
TONE (35) Razina basova prednjeg zvuénika BASS —6 dB do BASS +6 dB BASS 0 dB
[2- TONE] [BASS LVL] (korak 1 dB)
Razina visokih tonova prednjeg ~ TRE —6 dB do TRE +6 dB TRE 0 dB
zvuénika (korak 1 dB)
[TRE LVL]
SUR (35) Odabir zvuénog ugodaja” 2CH ST., AF.D. AUTO, DOLBY  A.F.D. AUTO
[3-SUR] [S.F. SELCT] PL, PLII MV, PLII MS, MULTI ST.,
C.ST.EX A, C.ST.EX B, C.ST.EX
C, PORTABLE, HALL, JAZZ,
CONCERT
Razina efekta” EFCT. MIN, EFCT. STD, EFCT. STD
[EFFECT] EFCT. MAX
TUNER (36)  Nacin prijema FM postaje” FM AUTO, FM MONO FM AUTO
[4-TUNER] [FM MODE]
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Izbornik Parametri Podesenja Pocetno
[Prikaz] [Prikaz] podesenje
AUDIO (36) Prioritet dekodiranja ulaznog DEC. AUTO, DEC. PCM DEC. AUTO
[5-AUDIO] digitalnog audio signala® za:
[DEC. PRL] VIDEO 2; DEC.
PCM za: DVD,
SA-CD/CD
Odabir jezika digitalnog DUAL M/S, DUAL M, DUAL S, DUAL M
emitiranja” DUAL M+S
[DUAL]
A/V sinkronizacija® A.V.SYNC. Y, A.V.SYNC. N A.V.SYNC.N
[A.V.SYNC.]
Mod audio ulaza za VIDEO 2 ulaz? V2 AUTO, V2 OPT, V2 ANLG V2 AUTO
[V2 INPUT]
Mod audio ulaza za SA-CD/CD  CD AUTO, CD OPT, CD ANLG CD AUTO
ulaz”
[CD INPUT]
SYSTEM (37)  Udaljenost prednjeg zvuénika”  DIST. 1,0 m do DIST. 7,0 m DIST. 3,0 m
[6-SYSTEM]  [FRT DIST.] (korak 0,1 m)
Udaljenost sredinjeg zvuénika”  DIST. 1,0 m do DIST. 7,0 m DIST. 3,0 m
[CNT DIST.] (korak 0,1 m)
Udaljenost lijevog surround DIST. 1,0 m do DIST. 7,0 m (korak  DIST. 3,0 m
zvucénika® 0,1 m)
[SL DIST.]
Udaljenost desnog surround DIST. 1,0 m do DIST. 7.0 m DIST. 3,0 m
zvuénika® (korak 0,1 m)
[SR DIST.]
PoloZaj surround zvuénika® PL. LOW, PL. HIGH PL. LOW
[SURPL.]
A. CAL (39) Ukljucenje/iskljucenje A.CAL YES, A.CALNO A.CALNO
[7-A. CAL] automatskog kalibriranja®
[AUTO CAL]

% Za podrobnije informacije, pogledajte stranicu ozna¢enu u zagradama.
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PodeSavanje glasnoce
(Izbornik LEVEL)

Izbornik LEVEL mozete koristiti za podesa-
vanje balansa i glasno¢e svakog zvucénika. Ta
podesenja primjenjuju se na sve zvuéne ugodaje.
Odaberite "1-LEVEL" u izbornicima pojacala.
Za detalje o podeSavanju parametara pogledajte
"Rukovanje izbornicima" (str. 31) i "Pregled
izbornika" (str. 32).

Opcije izbornika LEVEL
B T. TONE (ispitni ton)

Omogucuje podesavanje glasnoce i balansa
tijekom slusanja testnog tona iz polozaja za
slusanje. Za detalje pogledajte "7: Podesavanje
glasnoce i balansa zvucnika (TEST TONE)"
(str. 26).

B FRT BAL (balans prednjih
zvucnika)

Omogucuje podesavanje balansa izmedu

prednjeg lijevog i desnog zvuénika.

H CNT LVL (glasnoca srediSnjeg
zvucnika)

B SL LVL (glasnocéa lijevog surround
zvucnika)

B SR LVL (glasnoc¢a desnog
surround zvuénika)

l SW LVL (glasnoé¢a subwoofera)
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H D. RANGE (kompresija
dinamickog raspona)
Omogucuje kompresiju dinamic¢kog raspona
zvuénog zapisa. Funkcija moze biti korisna ako
zelite kasno nocu gledati filmove uz smanjenu
glasnocu. Kompresija dinamickog raspona
moguca je samo za Dolby Digital izvore.
e COMP. OFF
Dinamicki raspon se ne komprimira.
e COMP. STD
Kompresija dinamic¢kog raspona u skladu s
namjerama snimatelja zvuka.
e COMP. MAX
Znacajno komprimiranje dinamickog raspona.

Savjet

Funkcija dinami¢kog komprimiranja omogucuje
komprimiranje dinamickog raspona zvuénog zapisa
na temelju informacija o dinamickom rasponu koje
sadrzi Dolby Digital signal.

Standardna postavka je "COMP. STD", ali ona omo-
gucuje samo blagu kompresiju. Zbog toga preporu-
¢ujemo postavku "COMP. MAX" jer omogucuje
znacajno komprimiranje dinamickog raspona i time
gledanje filmova kasno no¢u uz smanjenu glasnocu.
Za razliku od analognih na¢ina ograni¢avanja, stupanj
ogranicenja je ve¢ unaprijed odreden i omogucuje
vrlo prirodnu kompresiju.
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PodeSavanje ekvilizatora

(Izbornik TONE)

Izbornik TONE mozete koristiti za podesavanje
kvalitete tona (razine basova/visokih tonova)
prednjih zvucnika.

Odaberite "2-TONE" u izbornicima pojacala.
Za detalje o podesavanju parametara pogledajte
"Rukovanje izbornicima" (str. 31) i "Pregled
izbornika" (str. 32).

Opcije izbornika TONE

H BASS LVL (razina basova prednijih
zvucnika)

M TRE LVL (razina visokih tonova
prednjih zvucénika)

|
PodeSavanje surround

zvuka
(Izbornik SUR)

Izbornik SUR mozete koristiti za odabir Zelje-
nog zvucnog ugodaja. Odaberite "3-SUR" u
izbornicima pojacala. Za detalje o podesavanju
parametara pogledajte "Rukovanje izbornicima"
(str. 31) i "Pregled izbornika" (str. 32).

Opcije izbornika SUR

B S.F. SELCT (odabir zvuénog
ugodaja)

Omogucuje odabir Zeljenog zvucnog ugodaja.

Za detalje pogledajte "Uzivanje u surround

zvuku" (str. 39).

Napomena

Ovaj prijemnik omogucuje primjenu zadnjeg odabra-
nog zvu¢nog ugodaja na neki ulaz kad god ga odabe-
rete (Sound Field Link). Primjerice, odaberete li
"HALL" za ulaz SA-CD/CD, zatim odaberete drugi
ulaz i vratite se ponovno na SA-CD/ CD, prijemnik
¢e automatski opet primijeniti "HALL".

B EFFECT (razina efekta)
Omogucuje podesavanje intenziteta surround
efekta za zvuéne ugodaje odabrane MOVIE
ili MUSIC tipkama.
e EFCT. MIN

Surround effect je minimalan.
» EFCT. STD

Surround efekt je standardan.
* EFCT. MAX

Surround efekt je maksimalan.
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Podesavanje tunera

(Izbornik TUNER)

Izbornik TUNER mozete koristiti za podesa-
vanje nac¢ina prijema FM postaje i za
imenovanje pohranjenih postaja.

Odaberite "4-TUNER" u izbornicima pojacala.
Za detalje o podeSavanju parametara pogledajte
"Rukovanje izbornicima" (str. 31) i "Pregled
izbornika" (str. 32).

Opcije izbornika TUNER

B FM MODE (nacin prijema FM
postaje)

« FM AUTO
Ovaj prijemnik ¢e dekodirati signal kao stereo
signal kad radijska postaja emitira u stereo
tehnici.

« FM MONO
Ovaj prijemnik ¢e dekodirati signal kao
mono signal bez obzira na emitirani signal.
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PodeSavanje zvuka

(I1zbornik AUDIO)

Izbornik AUDIO mozete koristiti za podesa-
vanje zvuka po Zelji.

Odaberite "5-AUDIO" u izbornicima pojacala.
Za detalje o podeSavanju parametara pogledajte
"Rukovanje izbornicima" (str. 31) i "Pregled
izbornika" (str. 32).

Opcije izbornika AUDIO

B DEC. PRI. (prioritet dekodiranja

digitalnog audio izlaza)
Omogucuje definiranje ulaznog moda ulaza
digitalnog signala za priklju¢nica DIGITAL IN.
* DEC. AUTO
Automatski prebacuje ulazne modove izmedu
DTS, Dolby Digital ili PCM.
« DEC. PCM
PCM signali imaju prioritet (kako bi se
sprijecilo prekidanje nakon pocetka
reprodukcije).
Medutim, ako su ulazni signali drugacije vrste,
ovisno o formatu, mozda se neée ¢uti zvuk.
U tom slucaju odaberite "DEC. AUTO".

Napomena

Ako je opcija podesena na "DEC. AUTO" i zvuk iz
digitalnih audio priklju¢nica (za CD i sl.) se prekida
nakon pocetka reprodukcije, podesite opciju na
"DEC. PCM".

H DUAL (odabir jezika digitalne
emisije)

Omogucuje odabir jezika kojeg zelite slusati

tijekom digitalne emisije. Funkcija je dostupna

samo za Dolby Digital izvore.

« DUAL M/S (Main/Sub)
Zvuk glavnog jezika emitira se preko pred-
njeg lijevog zvucnika i istovremeno se ¢uje
zvuk pomo¢nog jezika preko prednjeg
desnog zapisa.

« DUAL M (Main)

Cuje se zvuk glavnog jezika.

DUAL S (Sub)

Cuje se zvuk pomoénog jezika.

« DUAL M+S (Main + Sub)
Cuje se mijesani zvuk glavnog i pomoénog
jezika.



H A.V. SYNC. (A/V sinkronizacija)

e A.V.SYNC. Y (Yes) (Vrijeme odgode:
68 ms)
I1zlaz zvuka se odgada kako bi se smanjila
vremenska neuskladenost izmedu zvuka i
prikazane slike.

¢ A.V.SYNC. N (No) (Vrijeme odgode: 0 ms)
I1zlaz zvuka se ne odgada.

Napomene

 Ovaj parametar je koristan kad upotrebljavate veliki
LCD ili plazma monitor ili projektor.

 Ovaj parametar je valjan samo kad koristite zvuéni
ugodaj odabran tipkama 2CH ili A.F.D.

 Ovaj parametar nije valjan pri izlazu PCM 96 kHz
ili DTS 2048 signala.

M V2 INPUT (ulazni audio mod za
VIDEO 2 ulaz)

Omogucuje odabir ulaznog audio moda za

VIDEO 2 ulaz.

* V2 AUTO
Daje prioritet digitalnim audio signalima kad
je izvedeno i digitalno i analogno povezivanje.
Ako nema digitalnih audio signala, odabiru
se analogni audio signali.

¢ V2 OPT
Pridjeljuje digitalne audio signale priklju-
¢nici DIGITAL VIDEO 2 OPT IN.

* V2 ANLG
Pridjeljuje analogne audio signale priklju-
¢nicama VIDEO 2 AUDIO IN (L/R).

H CD INPUT (ulazni audio mod za
SA-CD/CD ulaz)

Omogucuje odabir ulaznog audio moda za

SA-CD/CD ulaz.

* CD AUTO
Daje prioritet digitalnim audio signalima
kad je izvedeno i digitalno i analogno pove-
zivanje. Ako nema digitalnih audio signala,
odabiru se analogni audio signali.

« CD OPT
Pridjeljuje digitalne audio signale priklju-
¢nici DIGITAL SA-CD/CD OPT IN.

* CD ANLG
Pridjeljuje analogne audio signale priklju-
¢nicama SA-CD/CD AUDIO IN (L/R).

|
PodeSavanje sustava

(Izbornik SYSTEM)

Izbornik SYSTEM mozZete koristiti za podesa-
vanje veli¢ine i udaljenosti zvu¢nika spojenih
na ovaj sustav.

Odaberite "6-SYSTEM" u izbornicima pojacala.
Za detalje o podesavanju parametara pogledajte
"Rukovanje izbornicima" (str. 31) i "Pregled
izbornika" (str. 32).

Opcije izbornika SYSTEM

B FRT DIST. (udaljenost prednjih
zvucnika)
Ova funkcija omogucuje podesavanje udalje-
nosti slusatelja do prednjih zvuénika (@)).
Ako ti zvucnici nisu postavljeni na jednakoj
udaljenosti od slusatelja, podesite udaljenost
kao prosjec¢nu udaljenost izmedu prednjih
zvuénika.

B CNT DIST. (udaljenost srediSnjeg
zvucénika)

Omogucuje podesavanje udaljenosti od polozaja
slusatelja do srediSnjeg zvucnika. Udaljenost
srediSnjeg zvucnika potrebno je podesiti izmedu
udaljenosti jednake udaljenosti prednjih zvuc-
nika (@)) do udaljenosti 1,5 metara blize mjestu
slusanja (@).

nastavlja se
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B SL DIST. (udaljenost lijevog
surround zvucnika)
Omogucuje podesavanje udaljenosti od polo-
Zaja slusatelja do lijevog surround zvucnika.
Udaljenost lijevog surround zvuénika potrebno
je podesiti izmedu udaljenosti jednake udalje-
nosti prednjih zvuénika (@) na str. 37) do
udaljenosti 4,5 metara blize mjestu slusanja
(@ na str. 37).

M SR DIST. (udaljenost desnog
surround zvuénika)
Omogucuje podesavanje udaljenosti od polo-
zaja slusatelja do desnog surround zvuénika.
Udaljenost desnog surround zvu¢nika potrebno
je podesiti izmedu udaljenosti jednake udalje-
nosti prednjih zvuénika (@) na str. 37) do
udaljenosti 4,5 metara blize mjestu slusanja

(@ nastr. 37).
Savjet

Ovaj uredaj omoguéuje unos podataka o udaljenosti
zvuénika. Medutim, nije moguce podesiti sredisnji
zvucnik dalje od prednjih. Takoder, sredi$nji zvuénik
nije moguce podesiti na udaljenosti ve¢oj od 1,5 m.
blize od prednjih zvuénika.

Jednako tako, udaljenost surround zvucnika nije
moguce podesiti na vecu udaljenost od prednjih
zvuénika, te na udaljenosti manjoj od 4,5 m. Nepra-
vilan smjestaj zvuénika ¢e onemoguciti uzivanje u
surround zvuku.

U slucaju podesenja manje udaljenosti zvuénika od
realne, do¢i ¢e do kasnjenja zvuka iz tog zvucnika.
Drugim rije¢ima, zvu¢nik ¢e zvucati udaljenije.

Na primjer, podesenje udaljenosti zvucnika 1-2 metra
blize od realne ¢e proizvesti utisak "prisutnosti"
slusatelja. Ako ne mozete posti¢i zadovoljavajuci
surround efekt jer su surround zvuénici postavljeni
preblizu, podesenje udaljenosti surround zvucnika
na manju vrijednost od realne ¢e proizvesti ve¢u
Sirinu zvucne slike.

Podesavajte ove parametre dok slusate zvuk, §to ¢e
poboljsati surround ugodaj. Pokusajte!
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H SUR PL. (Polozaj surround
zvucnika)

Omogucuje odredivanje polozaja vasih surround

zvucnika kako bi se pravilno reproducirali

surround efekti u CINEMA STUDIO EX

modovima (str. 42).

« PL. LOW
Odaberite ako visina vasih surround
zvuénika odgovara podrucju @.

¢ PL. HIGH
Odaberite ako visina vasih surround
zvuénika odgovara podruéju @.



Automatsko kalibriranje
odgovarajucih podeSenja
(Izbornik A. CAL)

Za detalje pogledajte "6: Automatsko
kalibriranje odgovaraju¢ih parametara
(AUTO CALIBRATION)" (str. 23).

Uzivanje u surround zvuku

Dolby Digital i DTS
Surround zvuk
(AUTO FORMAT DIRECT)

Mod Auto Format Direct (A.F.D.) vam omo-
gucuje slusanje zvuka visoke vjernosti i odabir
nacina dekodiranja za slusanje 2-kanalnog
stereo zvuka u visekanalnom formatu.

TUNER AMP MENU
o

©

A.F.D.

Pritisnite A.F.D. viSe puta za odabir
zeljenog zvucénog ugodaja.

Mozete takoder pritisnuti SOUND FIELD +/—
na prijemniku.

Za detalje pogledajte "Vrste A.F.D. modova"
(str. 40).

nastavlja se
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Vrste A.F.D. modova

Nacin A.F.D. mod Visekanalni Ucinak
dekodiranja [Prikaz] zvuk nakon
dekodiranja

(Automatsko A.F.D. AUTO (Automatsko Reproducira zvuk onako kako je snimljen/

prepoznavanje) [A.F.D. AUTO] prepoznavanje) kodiran bez dodavanja surround efekata.
Medutim, ovaj prijemnik ¢e generirati
niskofrekvencijski signal za subwoofer
kad nema LFE signala.

Dolby Pro PRO LOGIC 4 kanala Dolby Pro Logic dekodiranje. Signal

Logic [DOLBY PL] snimljen na 2 kanala bit ¢e dekodiran u
4.1 kanala

Dolby Pro PRO LOGIC I MOVIE 5 kanala Dolby Pro Logic II Movie dekodiranje.

Logic IT [PLII MV] Ovaj nacin je idealan za filmove snimljene
u Dolby Surround formatu. Osim toga,
moguca je reprodukcija zvuka u 5.1 ka-
nala kod gledanja videa, te presnimljenih
ili starih filmova.

PRO LOGIC II MUSIC 5 kanala Dolby Pro Logic II Music dekodiranje.
[PLII MS] Ovaj nacin je idealan za obican stereo

signal, kao npr. kod CD diskova.

(Multi Stereo) MULTI STEREO (Visekanalno) Reprodukceija 2-kanalnih lijevih/desnih

[MULTI ST.]

signala iz svih zvu¢nika.

Napomena

Dolby Pro Logic i Dolby Pro Logic II nekodiranje nije primjenjivo na signale DTS formata.

40



Odabir zvuénog ugodaja

U prednostima surround zvuka mozete uzivati
jednostavnim odabirom jednog od tvornickih
podesenja zvuénih ugodaja. Ona ¢e vam omo-
guciti uzbudljiv i snazan zvuk kino ili koncertne
dvorane u vasem domu.

TUNER AMP MENU
|

FD. n_lowe uuslc

29'_"
2CH— — MUSIC
e wmmo
& B

A.FD. MOVIE

Vise puta pritisnite MOVIE za
odabir zeljenog zvuénog ugodaja
za videozapise ili pritisnite vise
puta MUSIC za odabir zvu¢nog
ugodaja za glazbu.

Mozete takoder koristiti SOUND FIELD +/—
na prijemniku.

Za detalje pogledajte "Vrste raspolozivih
zvuénih ugodaja" (str. 42).

nastavlja se
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Vrste raspolozivih zvuénih ugodaja

Nacin
dekodiranja

Zvuéni ugodaj
[Prikaz]

Uc¢inak

Film

CINEMA STUDIO EX A
[C.ST.EX A]

Reproducira zvuk s karakteristikama Sony Pictures
Entertainment "Cary Grant Theater" studija. Ovo je
standardni nacin reprodukcije, izvrstan za gledanje vecine
vrsta filmova.

CINEMA STUDIO EX B
[C.ST.EX B]

Reproducira zvuk s karakteristikama Sony Pictures
Entertainment "Kim Novak Theater" studija. Ovaj nacin
reprodukcije je idealan za gledanje SF ili akcijskih filmova
s mnogo zvucnih efekata.

CINEMA STUDIO EX C
[C.ST.EX C]

Reproducira zvuk s karakteristikama Sony Pictures
Entertainment studija za snimanje. Ovaj na¢in reprodukcije
je idealan za gledanje glazbenih ili klasi¢nih filmova kod
kojih je sadrzaj zvu¢nog zapisa uglavnom glazbeni.

Glazba

HALL [HALL]

Reproducira akustiku klasi¢ne koncertne dvorane.

JAZZ CLUB [JAZZ]

Reproducira akustiku jazz kluba.

LIVE CONCERT
[CONCERT]

Reproducira akustiku dvorane s 300 sjedala.

Digital Cinema Sound (DCS)

Zvuéni ugodaji s oznakom koriste
DCS tehnologiju.

Jedinstvena tehnologija reprodukcije zvuka
koju je razvila tvrtka Sony u suradnji sa Sony
Pictures Entertainment i koja omogucéava
uzivanje u uzbudljivom i snaznom kino zvuku
u okrilju doma. Uz "Digital Cinema Sound",
razvijenog ugradnjom DSP-a (Digital signal
processor) i mjerenjima, moguce je proizvesti
idealan zvuk kakvog je zamislio snimatelj, u
okrilju svog doma.
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O CINEMA STUDIO EX
modovima

CINEMA STUDIO EX modovi su prikladni
za reprodukciju filmova s DVD-ova (itd.), s
viSekanalnim surround efektima. Omogucuje
reprodukciju zvuka s karakteristikama Sony
Pictures Entertainment studija.
CINEMA STUDIO EX modovi sastoje se od
sljede¢ih triju elemenata:
¢ Virtual Multi Dimensions
Kreira 5 skupina virtualnih zvuénika iz
jednog para stvarnih surround zvu¢nika.
¢ Screen Depth Matching
Stvara dojam da zvuk dolazi iz ekrana kao u
kino dvoranama.
¢ Cinema Studio Reverberation
Stvara jeku koja oponasa zvuk u kino
dvoranama.
CINEMA STUDIO EX modovi koriste ta tri
elementa istovremeno.



Napomene

« Efekti virtualnih zvuénika mogu povecati koli¢inu
Suma u reproduciranom signalu.

¢ Kod uporabe zvucnih ugodaja koji ukljucuju virtu-
alne zvuénike, nece se mo¢i Cuti zvukovi izravno
iz surround zvu¢nika.

¢ Ova funkcija ne djeluje za signale s frekvencijom
uzorkovanja ve¢om od 48 kHz.

Savjet

Format kodiranja DVD softvera i sl. mozete prepo-

znati tako da potrazite oznaku na kutiji.

o DOE== - Dolby Digital diskovi.

+ [JC] [ootev summouns ] BEJRSHRY : Dolby Surround
kodirani programi

. EI:: : DTS Digital Surround kodirani programi

Iskljuc¢enje surround efekta za
film/glazbu

Pritisnite 2CH za odabir "2CH ST." ili pritisnite
A.F.D. viSe puta za odabir "A.F.D. AUTO".

|
Uporaba samo prednjih

zvucnika
(2CH STEREO)

U ovom modu zvuk se reproducira samo iz
prednjih lijevih/desnih zvuénika. Zvuk iz
subwoofera se ne Cuje.

Kod ulaza visekanalnog surround formata,
izvodi se downmix signala u 2 kanala uz
reprodukciju basova putem subwoofera.

Kod ulaza standardnog 2-kanalnog stereo
zvuka, na prijemniku ¢e se aktivirati sustav za
preusmjeravanje basova. Basovi prednjih
kanala ¢e se reproducirati iz subwoofera.

TUNER AMPMENU
oNe

2CH  AED,  MOVE  MUSIC

2CH o e iE) i)
DUAL MOND
Te12) fEE) fCI) =)
Pritisnite 2CH.

Mozete takoder koristiti SOUND FIELD +/—
na prijemniku.
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|
Resetiranje postavki

zvucnih ugodaja

U ovom postupku koristite tipke na prijemniku.

1,2

1 Ppritisnite /() za iskljugivanje
prijemnika.

2 Dok drzite SOUND FIELD +,
pritisnite I/().
Na pokazivacu se prikazuje "S.F. CLR." i

sve postavke zvucnih ugodaja vracaju se
na pocetne vrijednosti.
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Tuner

Slusanje FM/AM
radiopostaja

Putem ugradenog tunera mozete slusati FM i
AM radiopostaje. Prije toga provjerite jeste li
na prijemnik spojili FM i AM antene (str. 21).

Savjet

Skala izravnog ugadanja razlikuje se, ovisno o oznaci
podrucja kao u sljedecoj tablici. Detalje o oznakama
podrucja potrazite na str. 3.

Oznaka podrucja FM AM
CEL, CEK, AU, SP 50 kHz 9 kHz
ES1 50 kHz 10 kHz*
AR, MX 50 kHz 10 kHz

* Moguce je mijenjati skalu AM ugadanja (str. 57).



Automatsko ugadanje

1 Vi 2 D SA. 1)
OO OO
) °(ED °(B) [ o5l — FM MODE

DVD MENU

>10/ MEMORY
CLEAR

CHRESEES

(@ &) &2

1 Pritisnite TUNER nekoliko puta
za odabir FM ili AM valnog
podrucja.

Mozete takoder koristiti INPUT
SELECTOR na prijemniku.

2 Pritisnite TUNING + ili TUNING -.

Pritisnite tipku TUNING + za pretraziva-
nje od nizih prema visim frekvencijama;
pritisnite tipku TUNING — za pretraziva-
nje od visih prema nizim frekvencijama.
Pretrazivanje se zaustavlja kad se ostvari
prijem postaje.

Ako je FM stereo prijem lo$

Ako na pokazivacu trepée poruka "ST" i FM

stereo prijem je los, odaberite mono prijem

tako da se zvuk poboljsa.

Za odabir mono zvuka, mozete

— pritisnuti FM MODE vise puta dok se na
pokazivacu ne pojavi indikator "MONO".

— podesiti "FM MODE" u izborniku TUNER
na "FM MONO" (str. 36).

Za povratak na stereo prijem, mozete

— pritisnuti FM MODE vise puta dok na
pokazivacu ne prestane svijetliti indikator
"MONO".

— podesiti "FM MODE" u izborniku TUNER
na "FM AUTO" (str. 36).

Izravno ugadanje

Frekvenciju zeljene postaje mozete unijeti
izravno broj¢anim tipkama.

VIDEO1 WVIDED2 OVD o
© © @
TUNER AMP MEN

1 Pritisnite TUNER nekoliko puta
za odabir FM ili AM valnog
podrucja.

Takoder mozete upotrijebiti INPUT
SELECTOR na prijemniku.

Pritisnite D.TUNING.

2

3 Brojéanim tipkama unesite
frekvenciju.
Primjer 1: FM 102,50 MHz
Odaberite 1 > 0% 2 5% 0
Primjer 2: AM 1,350 kHz
Odaberite 1 3% 5% 0

4 Ppritisnite ENTER.

Ako nije moguce ugadanje
postaje

Provjerite da li ste upisali ispravnu frekvenciju.
Ako niste, ponovite korake od 2 do 4. Ako
upisani broj i dalje trepCe, frekvencija se ne
koristi u vasem podrudju.
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|
Automatsko pohranjivanje

FM postaja
(AUTOBETICAL)

(Samo modeli s oznakom podrucja
CEL, CEK)

Ova funkcija omogucuje pohranjivanje do

30 FM i FM RDS postaja, pri ¢emu se svaka
od njih pohrani samo jednom. Osim toga,
pohranjuju se samo postaje s naj¢is¢im
signalom.

Ako zelite pohraniti FM ili AM postaje jednu
po jednu, pogledajte "Pohranjivanje
radiopostaja" (str. 47).

1,2 2

1 Pritisnite I/() za iskljuéenje
prijemnika.

2 Pritisnite i zadrzite INPUT
SELECTOR i pritisnite /() za
ponovno ukljuéenje prijemnika.
Na pokazivacu se pojavi poruka "AUTO-
BETICAL SELECT" i prijemnik pretrazuje
i pohranjuje sve FM i FM RDS postaje u
podrudju prijema.

Kod RDS postaja, prijemnik najprije pro-
vjerava ima li vi$e postaja koje emitiraju
isti program 1 zatim pohrani samo onu s
naj¢is¢im signalom. Odabrane RDS postaje
se rasporede prema nazivu u abecednom
redoslijedu i zatim im se pridijeli dvozna-
menkasti kod. Podrobnije podatke o RDS
sustavu potrazite na str. 48.

Obi¢nim FM postajama pridjeljuju se dvo-
znamenkaste oznake i pohranjuju se iza
RDS postaja.

Po zavrsetku ovog postupka se na pokazi-
vacu nakratko pojavi poruka "FINISH" i
prijemnik se vrac¢a u normalan nacin rada.
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Napomene

» Nemojte pritisnuti nijednu tipku na prijemniku ili
isporuc¢enom daljinskom upravljacu za vrijeme
automatskog pohranjivanja FM postaja, osim I/().

¢ Preselite li u neko drugo podrudje, ponovite ovaj
postupak za pohranjivanje postaja u novom podrucju.

¢ Podrobnije podatke o ugadanju pohranjenih postaja
potrazite u poglavlju "Ugadanje pohranjenih postaja"
(str. 48).

« Ako nakon pohranjivanja postaja prema ovom po-
stupku pomaknete antenu, pohranjena podesenja
mozda vise nece vrijediti. U tom slucaju, ponovite
postupak za ponovno pohranjivanje postaja.



Pohranjivanje radiopostaja 3 Pritisnite MEMORY.

Na pokazivacu se na nekoliko sekundi
.. . . . pojavi poruka "MEMORY". Prije no $to
Moguce je ugodltl d(? 3Q FMi30 AM postaja. poruka "MEMORY" nestane, izvedite
Nakon toga je mogude jednostavno ugoditi korake 41 5.

postaje koje Cesto slusate.

4 Brojéanim tipkama odaberite
Pohranjivanje radiopostaja programski broj.

Za odabir programskog broja mozete ta-
koder pritisnuti PRESET + ili PRESET —.

v@s’ w@’ (05 8250 A(i(o poruka. "MEMQRY" nestane prije
TUNER AMPNENY odabira broja, ponovite postupak od

r\: 1 koraka 3.
=S Pritisnite ENTER.

Postaja ¢e biti pohranjena na odabrano
mjesto.

Ako poruka "MEMORY" nestane prije no
Sto pritisnete ENTER, poc¢nite ponovo od
koraka 3.

_3 5 6 Ponovite korake od 1 do 5 za
’ pohranu druge postaje.

s (RO
(<]

U

a:%

2
B

—— TUNING
+=

1 Fritisnite vise puta TUNER za
odabir FM ili AM valnog
podrucja.

Takoder moZzete upotrijebiti INPUT
SELECTOR na prijemniku.

2 Pomocu automatskog ugadanja
(str. 45) ili izravnog ugadanja
(str. 45), ugodite postaju koju
zelite pohraniti.

Po potrebi promijenite mod FM prijema
(str. 45).
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Ugadanje pohranjenih postaja

VIDEO1 VIDEO 2 ;{n SA-CDICD

TUNER AMP MENU

() O

2 AED. t!.@i_rmsc——.l
U ) i
e puALMONO
(D CD
Brojéane __ I} | euwooe
tipke @DLETLE:D (e
e |

=100 | | MEMORY U‘I%.S:;‘U
(=) Flono) Flemef—~———— ENTER
cleam

—2

1 Pritisnite vise puta TUNER za
odabir FM ili AM valnog
podrucja.

2 Pritisnite PRESET + ili PRESET
- viSe puta za odabir Zeljene
pohranjene postaje.

Svakim pritiskom na tipku, mozete birati
pohranjenu postaju na sljede¢i nacin:

0l 02032 0d 5+ 2?¢—|

3020 +—28

Zeljenu pohranjenu postaju mozete takoder
odabrati pritiskom odgovarajuce brojéane
tipke. Zatim pritisnite ENTER za pristup

odabiru.

Uporaba kontrola na prijemniku
1 Pritisnite INPUT SELECTOR vise puta za
odabir FM ili AM valnog podrucja.

2 Pritisnite PRESET TUNING + ili PRESET
TUNING - vise puta za odabir zeljene
pohranjene postaje.
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|
Uporaba RDS sustava

(RDS)

(Samo modeli s oznakom podrucja
CEL, CEK)

Ovaj prijemnik omogucuje uporabu sustava
RDS (Radio Data System) koji radiopostajama
omogucuje slanje dodatnih informacija zaje-
dno sa signalima redovitih programa. RDS
informacije se mogu prikazati.

Napomene

* RDS je raspoloziv samo za FM postaje.

¢ Ne pruzaju sve FM postaje RDS usluge niti emiti-
raju iste vrste RDS programa. Ako niste upoznati
s RDS uslugama na vasem podrudju, zatrazite
podrobnije informacije od lokalnih radiopostaja.

Prijem RDS programa

Jednostavno odaberite postaju u
FM valnom podrucju pomocu izra-
vnog ugadanja (str. 45), automat-
skog ugadanija (str. 45), ili ugadanja
memoriranih postaja (str. 48)

Kad ugodite postaju s RDS uslugama, zasvijetli
indikator "RDS" i na pokazivacu se pojavi
naziv postaje.

Napomena
RDS mozda nece raditi ispravno ako ugodena postaja
ne emitira ispravan RDS signal ili ako je signal slab.



Prikaz RDS informacija

Indikator vrste Opis

programa
Kod prijema RDS postaje, na VARIED Ostale vrste programa, primje-
prijemniku viSe puta pritisnite ggﬁi;aiforva(gnse fof;fi‘;‘;:;e
tipku DISPLAY. Y e !
. .. . . .. opularna glazba
Svakim pritiskom na tipku, RDS informacije P £
na zaslonu se izmjenjuju na sljede¢i nadin: ROCKM Rock glazba
Program Service naziv — Frekvencija — EASY M Lagana glazba
Oznaka vrste programa (PTY)a) — Radio tekst LIGHT M Instrumentalna, vokalna i zborna
prikaz") — Tocno vrijeme (24-satni sustav) glazba
— Odabrani zvucni ugodaj — Razina glasnoce CLASSICS  Izvedbe velikih orkestara,
® Vrsta programa koji se emitira (str. 49). komorna glazba, opera, itd.
® Tekstualne poruke koje 3alje RDS postaja. OTHER M Glazba koja ne pripada niti jednoj
od prethodnih kategorija,
Napomene primjerice, Rhythm & Blues,
* U slucaju hitnih obavijesti vladinih organizacija, Reggae
na pokazivacu trepée poruka "ALARM". WEATHER Informacije o vremenu
« Kad se poruka sastoji od 9 ili vise znakova, pomice — —
se na pokazivadu. FINANCE Burzovna izvjeséa, trgovina, itd.
« Ako postaja ne pruza odredenu RDS uslugu, na CHILDREN Program za djecu
kazivac javi ka "NO XXXX" t
NO ZT“SE%S)" pojavi poruka (popu SOCIAL Drustvene teme.
RELIGION Programi religioznog sadrzaja
0pis vrsta programa PHONE IN Programj u koj_ima glu.évatelj i
izrazavaju svoja stajalista putem
telefona ili na javnim raspravama
Indikator vrste Opis - -
programa TRAVEL Pr_qgrgml o putovan]lma. Ne
vrijedi za najave pronadene
NEWS Vijesti funkcijom TP/TA.
AFFAIRS Tematski programi kao dodatak LEISURE Programi o rekreacijskim aktiv-
vijestima nostima, primjerice, vrtlarstvu,
INFO Programi koji pruzaju informa- ribolovu, kuhanju, itd.
cije o najrazli¢itijim temama, JAZZ Jazz glazba
primjerice, teme iz gospodarstva,
medicinski savjeti COUNTRY Country glazba
SPORT Sportski program NATION M Programi s populgmom glﬁzbom
- — — odredene zemlje ili podrucja
EPUCATE git\)/;zfio vni programi i prakticni OLDIES Programi sa evergreenima
DRAMA Radio igre i serije FOLK M Folk (narodna) glazba
CULTURE Programi o nacionalnoj ili regio- DOCUMENT _ Dokumentarni programi
nalnoj kulturi, kao §to su jezik i NONE Programi koji ne pripadaju niti
socijalna pitanja jednoj od navedenih kategorija
SCIENCE Programi o prirodnim znanostima

i tehnologiji
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Ostali postupci

Uporaba Sleep Timera

Mozete podesiti prijemnik pomocu daljinskog
upravljaca tako da se automatski iskljuc¢i nakon
odredenog vremena.

Pritisnite SLEEP viSe puta dok je
prijemnik ukljucen.

Svakim pritiskom na tipku, prikaz se mijenja
cikli¢ki na sljede¢i nacin:

2-00-00 — 1-30-00 — 1-00-00 — 0-30-00
— OFF

Kad je sleep timer aktiviran, pokazivac se
zatamni 1 svijetli indikator "SLEEP".

Savjet

Ako zelite provjeriti preostalo vrijeme prije isklju-
¢ivanja prijemnika, pritisnite SLEEP. Pritisnete 1i
ponovno SLEEP, sleep timer ¢e se iskljuciti.
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Uporaba daljinskog upravljaca

Programiranje daljinskog
upravljaca

Mozete promijeniti tvornicke postavke tipaka

ulaza kako bi odgovarale komponentama vaseg
sustava. Primjerice, ako spojite DVD rekorder
na DVD prikljuénice prijemnika, moZzete pode-
siti tipku DVD na ovom daljinskom upravljacu
za rukovanje DVD rekorderom.

1 zadrzite pritisnutom tipku ulaza
kojoj zelite promijeniti postavku.
Primjer: Pritisnite DVD.

2 U skladu sa sljede¢om tablicom,
pritisnite odgovarajucéu tipku za
zeljenu kategoriju.

Primjer: Pritisnite 4.
Sad mozete tipku DVD Kkoristiti za
upravljanje DVD rekorderom.



Odgovarajuce tipke i pripada-
juce kategorije

Kategorije Pritisnite
Videorekorder 1
(upravljacki mod VTR 3)”

Videorekorder 2

(upravljagki mod VTR 2)”

DVD uredaj/DVD rekorder 3
(upravljagki mod DVD1)®

DVD rekorder 4
(upravljatki mod DVD3)”

CD uredaj

MD uredaj

Kasetofon B

Ovaj prijemnik

O [0 Q| | W

DVR (Digitalni CATV
prikljucak)

DSS (Digitalni satelitski 0/10
prijemnik)

® Sony videorekorderi rade s podesenjem VTR 2 ili
VTR 3 koje odgovara 8-milimetarskoj vrpci ili
VHS kaseti.

 Sony DVD rekorderi rade s podeenjem DVDI ili
DVD3. Za detalje pogledajte upute za uporabu
isporuéene s DVD rekorderima.

Za brisanje svih programa
tipaka daljinskog upravljac¢a
Pritisnite istovremeno 1/(), DMPORT i
MASTER VOL —.

Daljinski upravlja¢ se vraca na tvornicke
postavke.

Dodatne informacije

Rjecnik

H Dolby Digital

Digitalni sustav kodiranja i dekodiranja kojeg
je razvila tvrtka Dolby Laboratories, Inc. Sas-
toji se od prednjeg (lijevog/desnog), sredisnjeg,
surround (lijevog/desnog) i subwoofer kanala.
To je odabrani audio standard za DVD-video 1
poznat je pod nazivom 5.1-kanalni surround
zvuk. S obzirom da se surround informacija
reproducira kao stereo, postize se realisti¢niji
zvuk 1 osjecaj nazocnosti, nego kod Dolby
surround sustava.

H Dolby Pro Logic Il

Ova tehnologija konvertira snimljeni 2-kanalni
stereo zvuk u 5.1-kanalni za reprodukciju. Po-
stoji mod MOVIE za filmove i mod MUSIC
za stereo izvore poput glazbe. Stari filmovi
kodirani sa standardnim stereo zvukom mogu
se slusati u 5.1-kanalnom formatu.

H Dolby Surround (Dolby Pro Logic)
Tehnologija obrade zvuka koju je razvila tvrtka
Dolby Laboratories, Inc. Sredi$nja i mono
surround informacija je pohranjena u obliku
matrice u dva stereo kanala. Kod reprodukcije
se zvuk dekodira i emitira kao 4-kanalni
surround. Ova je najuobicajeniji format za
DVD-video.

B DTS Digital Surround

Digitalna tehnologija kodiranja i dekodiranja
zvuka za kino dvorane koju je razvila tvrtka
Digital Theater Systems, Inc. Komprimira
zvuk manje od Dolby Digital sustava i omo-
gucuje veéu kvalitetu reprodukcije zvuka.

nastavlja se
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M Frekvencija uzorkovanja

Kako bi se analogni signali pretvorili u digitalne,
potrebno ih je kvantificirati. Taj postupak se
naziva uzorkovanje, a broj ciklusa kvantifikacije
u jednoj sekundi se naziva frekvencija uzorko-
vanja. Standardni glazbeni CD pohranjuje
podatke uzorkovane 44 100 puta u sekundi,
$to predstavlja frekvenciju uzorkovanja od
44,1 kHz. Opcenito, veca frekvencija uzorko-
vanja znac¢i bolju kvalitetu zvuka.

B HDMI (High-Definition
Multimedia Interface)

Tehnologija razvijena preina¢avanjem DVI

(Digital Visual Interface) tehnologije priklju-

¢enja komponenata za prikaz, za AV opremu.

Taj priklju¢ak moze prenositi video, audio i

kontrolne signale u digitalnom formatu.
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Mjere opreza

O sigurnosti

Ako u unutrasnjost uredaja dospije strani
predmet ili se prolije tekudina, izvucite mrezni
utika¢ iz zidne uti¢nice i prije daljnje uporabe,
odnesite uredaj u servis na provjeru.

O izvorima napajanja

« Prije uporabe prijemnika, provjerite je li
napon vaseg mreznog napajanja pogodan za
rad uredaja.

Napon je oznacen na natpisnoj plo€ici sa
straznje strane uredaja.

Uredaj nije odspojen iz mreznog napajanja
sve dok je mrezni utikac priklju¢en na zidnu
utinicu, ¢ak i ako je sam uredaj iskljucen.
Ako duze vremena necete koristiti uredaj,
izvucite mrezni utikac iz zidne uti¢nice. Pri
tome, prihvatite utika¢ i nemojte povladiti
kabel.

Mrezni kabel smiju mijenjati samo struéne
osobe.

O zagrijavanju

Iako se tijekom rada prijemnik zagrijava, to
nije kvar. Kod dulje uporabe s povisSenom
glasno¢om, kuciste se zagrijava na gornjoj i
donjoj, te bo¢nim stranama. Nemojte ga
dodirivati jer postoji opasnost od opeklina.



O postavljanju

Postavite prijemnik na mjesto na kojem je
osigurano dostatno prozracivanje kako bi
sprijecili pregrijavanje i time produzili vijek
trajanja prijemnika.

Nemojte postavljati prijemnik u blizini izvora
topline i nemojte ga izlagati izravnom utjecaju
suncevih zraka, jake praSine ili mehanickih
udara.

Na kudiste prijemnika nemojte stavljati nista
$to bi moglo blokirati otvore za ventilaciju i
uzrokovati kvar uredaja.

Nemojte postavljati prijemnik u blizinu ure-
daja poput TV prijemnika, videorekordera
ili kasetofona. (Ako se prijemnik koristi u
kombinaciji s TV prijemnikom, videorekor-
derom ili kasetofonom i postavi preblizu tim
uredajima, mogu se pojaviti Sumovi i smanjiti
se kvaliteta slike. To posebno vrijedi ako se
koristi sobna antena. Stoga preporucujemo
uporabu vanjske antene.)

Imajte na umu da kod postavljanja prijemnika
na posebno obraden pod (poliran, nauljen,
premazan voskom), mogu nastati mrlje ili
moze izblijediti boja.

O radu

Prije prikljucenja ostalih komponenata, obratite
pozornost da je prijemnik iskljucen i izvucite
mrezni utika¢ iz zidne uti¢nice.

Ako se poremete boje na TV-u
u blizini

Prednji zvucnik, sredisnji zvucnik i subwoofer
su magnetski oklopljeni kako bi se mogli po-
staviti blizu TV prijemnika. Medutim, kod
nekih vrsta TV prijemnika mogu se unato¢
tome pojaviti nepravilnosti u prikazu boje.
Budu¢i da surround zvu¢nici nisu magnetski
oklopljeni, savjetujemo vam da ih odmaknete
od TV prijemnika (str. 12).

Ako zamijetite nepravilnosti u
prikazu boja...

Iskljucite TV, zatim ga ponovno ukljucite
nakon 15 — 30 minuta.

Ako opet zamijetite
nepravilnosti u prikazu boja...
Odmaknite zvuénik od TV-a.

U sluc¢aju mikrofonije

Prerazmjestite zvucnike ili smanjite glasno¢u
prijemnika.

O ¢iséenju

Ocistite kuciste, prednju plocu i kontrole mekom
krpom koju je potrebno navlaziti u otopini
blagog sredstva za pranje. Nemojte koristiti
abrazivne spuzve, zrnata sredstva ili otopine
kao $to su alkohol ili benzin.

Imate li bilo kakvih pitanja ili naidete na pro-
blem pri uporabi prijemnika, molimo da se
obratite najblizem ovlastenom Sony prodava-
telju ili servisu.
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U slucaju problema

Ako za vrijeme uporabe prijemnika naidete na
bilo koji od sljedec¢ih problema, koristite ove
upute za otklanjanje kvarova. Ne uspijete li
rijesiti problem, obratite se najblizem Sony
prodavatelju.

Nema zvukaiili je vrlo tih bez obzira na
odabir komponente.

« Provjerite jesu li zvu¢nici i komponente
ispravno spojeni.

« Provjerite jesu li prijemnik i sve kompo-
nente ukljuceni.

* Mozda je kontrola MASTER VOLUME
postavljena na "VOL MIN".

* Pritisnite MUTING na daljinskom upra-
vljacu za ukljucenje zvuka.

* Provjerite jeste li odabrali pravilnu kompo-
nentu kotac¢icem INPUT SELECTOR na
prijemniku.

« Aktivirao se zastitni sklop prijemnika.
Iskljucite ga, uklonite uzrok kratkog spoja
i ponovno ukljucite prijemnik.

Ulaz zvuka iz HDMI priklju¢nice na
prijemniku ne izlazi iz prijemnika ili TV
zvuénika.?
« Provjerite HDMI spajanje.
¢ Nije moguce slusati Super Audio CD
spajanjem preko HDMI.
¢ Ovisno o komponenti za reprodukciju,
mozda je potrebno podesiti komponentu.
Pogledajte upute za uporabu isporucene
uz svaku od komponenata.

Lijevi i desni signal nisu balansirani ili
Su zamijenjeni.
« Provjerite jesu li zvu¢nici i komponente
ispravno i ¢vrsto spojeni.
« Podesite balans u izborniku LEVEL
(str. 34).

Ne ¢uje se zvuk iz odredene
komponente.

* Provjerite je 1i komponenta ispravno
spojena na odgovarajuée audio ulaze.

* Provjerite je(su) li kabel(i) do kraja
utaknut(i) u priklju¢nice na prijemniku i
komponentama.

* Provjerite jeste li odabrali odgovarajuc¢u
komponentu tipkama ulaza na daljinskom
upravljacu ili koriste¢i INPUT SELECTOR
na prijemniku.

Cuje se jaki $um ili brujanje.

« Provjerite jesu li zvu¢nici i komponente
sigurno i ¢vrsto spojeni.

¢ Provjerite da li su spojni kabeli udaljeni
od transformatora ili motora i bar 3 metra
od TV prijemnika ili fluorescentne rasvjete.

¢ Odmaknite TV prijemnik od audio kompo-
nenata.

¢ Utikaci i uti¢nice su zaprljani. ObriSite ih
krpom koju ste navlazili alkoholom.

Nema zvuka iz sredisnjeg ili surround
zvuénika, ili je zvuk vrlo tih.
¢ Odaberite mod CINEMA STUDIO EX
(str. 42).
¢ Podesite glasnocu zvucnika (str. 26).

Ne Cuje se zvuk iz jednog od prednjih
zvucnika.
* Spojite prikljuénicu i lijevog i desnog kanala
analogne komponente, a ne samo jednu
od njih. Koristite audio kabel (opcija).
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Ne ¢uje se zvuk iz subwoofera.
 Provjerite je li subwoofer spojen ¢vrsto i
pravilno.

Nije moguce postic¢i surround efekt
* Provjerite je li ukljucen zvucni ugodaj
(pritisnite MOVIE ili MUSIC).
¢ Zvu¢ni ugodaji ne rade kod signala s
frekvencijom uzorkovanja ve¢om od
48 kHz.



Ne reproducira se Dolby Digital ili DTS
viSekanalni zvuk.
* Provjerite je 1i DVD, itd. snimljen u Dolby
Digital ili DTS formatu.
¢ Kod spajanja DVD uredaja i sl. na digital-
ne ulaze ovog prijemnika, provjerite audio
podesenje (podesenje audio ulaza) spojene
komponente.

RDS ne radi.”

« Provjerite je li ugodena FM RDS postaja.
 Odaberite FM postaju s ja¢im signalom.

FM prijem je los

o Koristite 75-ohmski koaksijalni kabel (nije
dio isporuke) za spajanje prijemnika na
vanjsku FM antenu kao na sljedecoj slici.
Spojite li prijemnik na vanjsku antenu, uze-
mljite antenu za zastitu od munje. Kako
biste sprijecili eksploziju plina, nemojte
spajati vodi¢ za uzemljenje na plinsku
cijev.

Vanjska FM antena

Prijemnik

i
COAKIAL

e
\T Vodi¢ za uzemljenje

(nije isporucen)

Na uzemljenje

Ne mogu se ugoditi radijske postaje.

« Provjerite jesu li antene ¢vrsto spojene.
Podesite antene i ako je potrebno, priklju-
¢ite vanjsku antenu.

« Signal postaja je suvise slab (pri automat-
skom ugadanju). Koristite izravno ugadanje
(str. 45).

« Provjerite jeste li ispravno podesili korak
ugadanja (kod izravnog ugadanja AM
postaja).

« Nijedna postaja nije pohranjena ili su
pohranjene postaje obrisane (pri ugadanju
pomocu pretrazivanja pohranjenih postaja).
Pohranite postaje (str. 47).

Zeljene RDS informacije nisu vidljive
na pokazivaéu.?
« Obratite se radiopostaji i provjerite pruza
li takve usluge. Ako je tako, usluga je
mozda privremeno nedostupna.

Na TV zaslonu ili monitoru nema slike
ili je slika nejasna.
¢ Spojite video izlaz video komponente na
TV.
¢ Odmaknite TV prijemnik od audio
komponenata.

Slika s izvora spojenog na HDMI
prikljuénicu ovog prijemnika se ne vidi
na zaslonu spojenog TV-a.?
¢ Provjerite HDMI povezivanje.
¢ Ovisno o komponenti za reprodukciju,
mozda Cete je morati podesiti. Pogledajte
upute za uporabu svake od komponenata.

nastavlja se
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Daljinski upravlja¢

Daljinski upravlja¢ ne radi.

« Za funkcije prijemnika mozete koristiti
samo tipku DISPLAY kad je odabran ulaz
TUNER.”

 Usmyjerite daljinski upravlja¢ prema sen-
zoru na prijemniku.

« Uklonite prepreke izmedu daljinskog upra-
vljaca i prijemnika.

 Ako su baterije istro$ene, sve ih zamijenite
novima.

* Provjerite jeste li odabrali odgovarajuéi
ulaz na daljinskom upravljacu.

 Osim za modele s oznakom podru&ja MX, E51, AR.
 Modeli s oznakom podru&ja CEL, CEK.

Poruke o pogreSskama

Dode li do nepravilnosti u radu, na pokazivac¢u
¢e se pojaviti poruka. Moguce je provjeriti sta-
nje sustava prema poruci. Pogledajte sljede¢u
tablicu za rjeSenje problema. Ako ne mozete
uklonit problem, obratite se najblizem ovlaste-
nom Sony servisu. Pojavi li se poruka o gresci
tijekom automatskog kalibriranja, pogledajte
"Oznake gresaka i upozorenja" (str. 25) kako
biste rijesili problem.

PROTECT
Iz zvu¢nika se emitira neispravna elektricna
struja. Prijemnik ¢e se automatski iskljuéiti
nakon nekoliko sekundi. Provjerite spajanje
kabela zvuénika i ponovno ukljucite
prijemnik.
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Ako ne mozete rijesiti problem
primjenom navedenih savjeta

Mozda ¢e se problem rijesiti brisanjem memo-
rije prijemnika (str. 22). Medutim, imajte na
umu da ¢e se sva pohranjena podeSenja vratiti
na tvornicki unesene vrijednosti i trebat Cete
ih podesiti ponovno.

Ako problem postoji i dalje

Obratite se najblizem Sony servisu.

Podsjetnik za brisanje memorije
prijemnika

Za brisanje Pogledajte
Svih pohranjenih postavki str. 22
Osobnih zvuénih ugodaja str. 44




Tehnicki podaci

Pojacalo

Samo HT-SF1000

Izlazna snaga"

Stereo mod (izmjerena)
TOW+70 W
(4 ohma na 1 kHz, 0,7%)

Glazbena snaga (referentna)
FRONT?: 143 W po kanalu
(Sa SS-FSP1000)
CENTER”: 143 W
(Sa SS-CNP1000F)
SUR?: 143 W po kanalu
(Sa SS-FRP1000)
SUBWOOFER”: 285 W
(Sa SS-WP1000)

Samo HT-SS1000

Izlazna snaga"

Stereo mod (izmjerena)
70 W +70 W
(4 ohma na 1 kHz, 0,7%)

Glazbena snaga (referentna)
FRONT?: 143 W po kanalu
(Sa SS-MSP1000)
CENTER”: 143 W
(Sa SS-CNP1000)
SUR?: 143 W po kanalu
(Sa SS-SRP1000)
SUBWOOFER2): 285 W
(Sa SS-WP1000)

D Izmjereno u sljedeé¢im uvjetima:

Oznaka podrucja Napajanje

CEL, CEK 230 V AC, 50 Hz
AU, ES1 240 V AC, 50 Hz
MX 127V AC, 60 Hz

? Ovisno o postavkama zvuénog ugodaja i izvoru,
mozda se nece Cuti zvuk.

Ulazi (analogni)
SA-CD/CD, Osjetljivost: 1 V
VIDEO 1, 2 Impedancija: 50 kohma

Ulazi (digitalni)

DVD (koaksijalni) Osjetljivost: —
Impedancija: 75 kohma

VIDEO 2, SA-CD/ Osjetljivost: —

CD (opticki) Impedancija: —

Frekvencijski raspon reprodukcije:

28 —20 000 Hz
Ton

Razine glasnoce +6 dB, 1 dB korak

FM radijski prijem
Raspon ugadanja 87,5 -108,0 MHz

Antena FM 7zi¢ana antena
Antenski prikljucei 75 ohma, nesimetricno
Medufrekvencija 10,7 MHz

AM radijski prijem
Raspon ugadanja
Modeli s CEL, CEK, AU i SP oznakom podrucja
S korakom ugadanja od 9 kHz:
531-1602 kHz
Modeli oznakom podrucja ES1
S korakom ugadanja od 10 kHz:
5301610 kHZ"
S korakom ugadanja od 9 kHz:
531 -1 602 kHz”
Modeli oznakom podrucja AR, MX
S korakom ugadanja od 10 kHz:
530-1610kHz
Okvirna antena
450 kHz

Antena
Medufrekvencija

3 Mozete promijeniti korak ugadanja za AM na
9 kHz ili 10 kHz. Nakon ugadanja bilo koje AM
postaje, iskljucite prijemnik. Drzeéi pritisnutom
tipku PRESET TUNING -, pritisnite I/(H. Sve
pohranjene postaje ¢e se izbrisati kad promijenite
skalu ugadanja. Za resetiranje skale na 10 kHz (ili
9 kHz), ponovite postupak.

nastavlja se
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Opcenito
Napajanje
Oznaka podrucja Napajanje
CEL, CEK 230 V AC, 50/60 Hz
AU 240 V AC, 50 Hz
AR 220-230V AC,
50/60 Hz
ES1 120 - 240 V AC,
50/60 Hz
MX 127 V AC, 60 Hz
SP 230-240V AC,
50/60 Hz
Potrosnja struje
Oznaka podrucja Napajanje

CEL, CEK, AU,SP, 110W
E51, AR, MX

Potros$nja (u pripravnom stanju)
0,3 W

Dimenzije (§/v/d) (priblizno)
430 x 64 x 338 mm,
zajedno s dijelovima koji
strSe 1 kontrolama

Masa (priblizno) 3,5kg

Zvucnici

Samo HT-SF1000

» Predniji zvucénici (SS-FSP1000)

« Sredisnji zvuénik (SS-CNP1000F)

« Surround zvuénici (SS-FRP1000)
Prednji zvuénici 2-sistemski, magnetski
oklopljeni
Sirokopojasni, magnetski
oklopljen

Surround zvuénici  Sirokopojasni
Zvucnici

Sredisnji zvucnik

70 x 100 mm konusni,
25 mm balansni kupolni
visokotonac

Prednji zvu¢nici

Sredi$nji zvuénik 55 x 110 mm konusni
Surround zvucnici 70 x 100 mm konusni
Vrsta kucista Bas refleks
Izmjerena impedancija

2,7 ohma
Dimenzije (8/v/d) (priblizno)
Prednji/surround zvucnici

265 x 1108 x 265 mm
Sredi$nji zvuénik 300 x 76 x 116 mm
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Masa (priblizno)

Prednji/surround zvucnici
3,5kg

Sredisnji zvucnik 1,2 kg

Samo HT-SS1000

* Predniji zvuénici (SS-MSP1000)

« SrediSnji zvuénik (SS-CNP1000)

» Surround zvuénici (SS-SRP1000)

Prednji zvuénici/sredi$nji zvucnik
girokopojasni, magnetski
oklopljeni

Surround zvuénici  Sirokopojasni

Zvucnici 57 mm konusni

Vrsta kucista Bas refleks

Izmjerena impedancija
2,7 ohma

Dimenzije (§/v/d) (priblizno)

Prednji/surround zvuénici
83 x 180 x 98 mm

Sredisnji zvuénik 250 x 85 x 98 mm

Masa (priblizno)

Prednji zvucnici 0,6 kg

Sredisnji zvuénik 0,7 kg

Surround zvucénici 0,5 kg

Subwoofer (SS-WP1000)

Sustav zvuénika Magnetski oklopljen
Zvucnik 160 mm konusni
Vrsta kuéista Bas refleks

Izmjerena impedancija
1,3 ohma
Dimenzije (§/v/d) (priblizno)
200 x 379 x 335 mm
ukljucujucéi prednju plocu
Masa (priblizno) 6kg



Isporuceni pribor

FM zicana antena (1)

AM okvirna antena (1)

Daljinski upravljac RM-AAU006 (1)
Baterije R6 (veliine AA) (2)
Optimizacijski mikrofon (ECM-AC2) (1)
Kabeli zvuénika (5)

Koaksijalni digitalni kabel (1)
Nozice

¢ Zvuénici (samo HT-SS1000) (20)

* Subwoofer (4)

Zvucnici

¢ Prednji zvucnici (2)

e Sredisnji zvucnik (1)

e Surround zvuénici (2)

* Subwoofer (1)

Detalje o oznaci podrué¢ja komponente koju
koristite potrazite na str. 3.

Dizajn i tehni¢ki podaci podlozni su
promjenama bez prethodnog upozorenja.
Proizvodac ne preuzima odgovornost za
eventualne tiskarske pogreske.
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